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L’innovation a réduit la distance 
entre la créativité et les règles 
de production. Le travail d’équipe 
accompagne toutes nos solutions, 
de la conception, à la maison qui 
les abrite. C’est sur cette base que 
nous avons construit la liberté des 
dimensions, des fonctions et des 
finitions des systèmes Freedhome® 
et Wallover®. Les collections 
Lits et Compléments sont issues 
de la même fiabilité et durabilité. 
L’union de ces trois mondes donne 
forme à des espaces qui expriment 
la personnalité et génèrent du 
bien-être pour ceux qui y vivent. 

L’innovazione ha ridotto la distanza 
tra creatività e regole produttive. 
Il lavoro di squadra accompagna 
tutte le nostre soluzioni, dal 
progetto alla casa che le ospita. 
Su queste basi abbiamo costruito 
le libertà di dimensioni, funzioni 
e finiture dei Sistemi Freedhome® 
e Wallover®. Dalla stessa 
affidabilità e durevolezza nascono 
le collezioni Letti e Complementi. 
L’unione di questi tre mondi 
dà forma a spazi che esprimono 
personalità e generano 
benessere per chi li vive.

Spazi
che 
parlano 
di te.
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View
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LETTI

COMPLEMENTI

FINITURE

Composizioni

Base

Pensile

Pilastro

Attrezzatura
Illuminazione

Basi letto

Moodboard 
Materiali

Libreria
Vano a giorno
Boiserie
Cornice TV

L’innovazione ha ridotto la distanza 
tra creatività e regole produttive. 
Il lavoro di squadra accompagna 
tutte le nostre soluzioni, dal 
progetto alla casa che le ospita. 
Su queste basi abbiamo costruito 
le libertà di dimensioni, funzioni 
e fi niture dei Sistemi Freedhome® 
e Wallover®. Dalla stessa 
affi dabilità e durevolezza nascono 
le collezioni Letti e Complementi. 
L’unione di questi tre mondi 
dà forma a spazi che esprimono 
personalità e generano 
benessere per chi li vive.

LITS

COMPLÉMENTS

FINITIONS

Compositions

Base

Élément mural

Pilier

Sommiers

Moodboard 
Matériaux

Bibliothèque
Niche
Boiserie
Cadre TV

Équipement
Éclairage

L’innovation a réduit la distance entre 
la créativité et les règles 
de production. Le travail d’équipe 
accompagne toutes nos solutions, 
de la conception, à la maison qui 
les abrite. C’est sur cette base que 
nous avons construit la liberté des 
dimensions, des fonctions et des 
fi nitions des systèmes Freedhome® et 
Wallover®. Les collections 
Lits et Compléments sont issues 
de la même fi abilité et durabilité. 
L’union de ces trois mondes donne 
forme à des espaces qui expriment la 
personnalité et génèrent du 
bien-être pour ceux qui y vivent. 
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Registered
Community Design
by Monica Graffeo
and R&D Caccaro.

Wallover® si compone di sette 
elementi con i quali poter 
creare infi nite confi gurazioni. 
Dimensioni, illuminazione e fi niture 
defi niscono il carattere della 
composizione. Il Sistema esalta 
la personalità di ogni ambiente. 
A parete o in centro stanza.

Composizioni

Wallover® se compose 
de sept éléments avec lesquels 
nous pouvons créer d’infi ni 
combinaisons. Dimesions, 
éclairage et fi nitions défi nissent 
le caractère de la composition. 
Le Système met en valeur 
la personnalité de chaque 
environnement. Au mur ou 
au centre de la pièce.

Compositions



4 5

WA001B

Composizioni

WALLOVER® Pilastro
L 3300 H 2670 P 365
Kera Sahara Noir, Nero Stout

Compositions

WALLOVER® Pilier
L 3300 H 2670 P 365
Kera Sahara Noir, Nero Stout



6 7

Composizioni Compositions



8 9

WA002B

Composizioni

WALLOVER® Pilastro
L 1360 H 2670 P 478
Kera Invisible White, Bianconeve

Compositions

WALLOVER® Pilier
L 1360 H 2670 P 478
Kera Invisible White, Bianconeve



10 11

WA003B

Composizioni

WALLOVER® Pilastro
L 1650 H 2670 P 378
Oxid Ferro, Fumo

Compositions

WALLOVER® Pilier
L 1650 H 2670 P 378
Oxid Ferro, Fumo



12 13

WA004B

Composizioni

WALLOVER® Pensile / Libreria
L 1050 H 2160 P 265
Ombra, Oxid Bronzo

Compositions

WALLOVER® Élément mural / Bibliothèque
L 1050 H 2160 P 265
Ombra, Oxid Bronzo



14 15

WA005B WA006B

Composizioni

WALLOVER® Pilastro / Vano a giorno
L 1200 H 2670 P 255
Cotto, Oxid Rame

WALLOVER® Pilastro / Vano a giorno
L 750 H 1920 P 255
Fumo, Oxid Ferro

Compositions

WALLOVER® Pilier / Niche
L 1200 H 2670 P 255
Cotto, Oxid Rame

WALLOVER® Pilier / Niche
L 750 H 1920 P 255
Fumo, Oxid Ferro



16 17

WA007B

Composizioni

WALLOVER® Cornice TV / Libreria / Base
L 3000 H 1566 P 455
Kera Invisible White, Nero Stout, Fumo

Compositions

WALLOVER® Cadre TV / Bibliothèque / Base
L 3000 H 1566 P 455
Kera Invisible White, Nero Stout, Fumo



18 19

WA008B

WA008B

WA009B

WA009B

Composizioni

WALLOVER®

Cornice TV / Libreria / Base
L 3000 H 1566 P 455
Noce, Nero Stout, Ombra

WALLOVER® 
Cornice TV / Libreria / Base
L 3000 H 1566 P 455
Oxid Ferro, Grafi te, Nero Stout

Compositions

WALLOVER® 
Cadre TV / Bibliothèque / Base
L 3000 H 1566 P 455
Noyer, Nero Stout, Ombra

WALLOVER® 
Cadre TV / Bibliothèque / Base
L 3000 H 1566 P 455
Oxid Ferro, Grafi te, Nero Stout



20 21

WA010B

WA010B

WA011B

WA011B

2.

1.

5.

1.

2.

3.

5.

4.

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.

3.

4.

5.

Composizioni

WALLOVER®

Cornice TV / Libreria / Base
L 3000 H 1206 P 455
Kera Nero Marquinia, Nero Stout

WALLOVER®

Pensile / Cornice TV
L 3300 H 1200 P 255
Cotto, Kera Sahara Noir, Nero Stout

Base

Top

Distanziale 6

Cornice TV

Libreria

Compositions

WALLOVER® 
Cadre TV / Bibliothèque / Base
L 3000 H 1206 P 455
Kera Nero Marquinia, Nero Stout

WALLOVER® 
Élément mural / Cadre TV
L 3300 H 1200 P 255
Cotto, Kera Sahara Noir, Nero Stout

Base

Top

Entretoise 6

Cadre TV

Bibliothèque



22 23

WA012B

Composizioni

WALLOVER® Boiserie / Pilastro
L 4200 H 1680 P 255
Kera Nero Marquinia, Fumo

Compositions

WALLOVER® Boiserie / Pilier
L 4200 H 1680 P 255
Kera Nero Marquinia, Fumo



24 25

WA013B WA014B

Composizioni

WALLOVER® Libreria / Boiserie / Base
L 3600 H 1686 P 355
Kera Invisible White, Ombra, Fumo

WALLOVER® Libreria / Pensile / Cornice TV
L 3300 H 1200 P 255
Oxid Rame, Cotto

Compositions

WALLOVER® Bibliothèque / Boiserie / Base
L 3600 H 1686 P 355
Kera Invisible White, Ombra, Fumo

WALLOVER® Bibliothèque / Élément mural / Cadre TV
L 3300 H 1200 P 255
Oxid Rame, Cotto



26 27

WA015B

Composizioni

WALLOVER® Pilastro / Base
L 4500 H 3000 P 455
Rugiada, Oxid Ferro, Ombra

Compositions

WALLOVER® Pilier / Base
L 4500 H 3000 P 455
Rugiada, Oxid Ferro, Ombra



28 29

WA016B WA017B

Composizioni

WALLOVER® Base / Vano a giorno / Pensile
L 4650 H 1820 P 355
Fumo, Oxid Ferro

WALLOVER® Base / Libreria
L 4050 H 1440 P 365
Rugiada, Kera Sahara Noir, Nero Stout

Compositions

WALLOVER® Base / Niche / Élément mural
L 4650 H 1820 P 355
Fumo, Oxid Ferro

WALLOVER® Base / Bibliothèque
L 4050 H 1440 P 365
Rugiada, Kera Sahara Noir, Nero Stout



30 31

WA018B

Composizioni

WALLOVER® Pensile / Libreria / Base
L 4800 H 1770 P 455
Noce, Nero Stout, Ombra

Compositions

WALLOVER® Élément mural / Bibliothèque / Base
L 4800 H 1770 P 455
Noyer, Nero Stout, Ombra



32 33

WA019B WA020B

Composizioni

WALLOVER® Libreria / Base
L 3606 H 1860 P 465
Kera Invisible White, Nero Stout

WALLOVER® Pilastro / Libreria / Base
L 3000 H 3000 P 455
Rugiada, Kera Nero Marquinia, Nero Stout

Compositions

WALLOVER® Bibliothèque / Base
L 3606 H 1860 P 465
Kera Invisible White, Nero Stout

WALLOVER® Pilier / Bibliothèque / Base
L 3000 H 3000 P 455
Rugiada, Kera Nero Marquinia, Nero Stout



34 35

WA021B

Composizioni

WALLOVER® Libreria / Base
L 4500 H 750 P 455
Kera Invisible White, Grafi te, Rugiada

Compositions

WALLOVER® Bibliothèque / Base
L 4500 H 750 P 455
Kera Invisible White, Grafi te, Rugiada



36 37

WA022B

WA023B

Composizioni

WALLOVER® Base / Libreria
L 1650 H 900 P 455
Oxid Ferro, Nero Stout

WALLOVER® Libreria / Base
L 2400 H 540 P 455
Nero Stout, Grafi te

Compositions

WALLOVER® Base / Bibliothèque
L 1650 H 900 P 455
Oxid Ferro, Nero Stout

WALLOVER® Bibliothèque / Base
L 2400 H 540 P 455
Nero Stout, Grafi te



38 39

WA024B

Composizioni

WALLOVER® Libreria / Base
L 2400 H 750 P 478
Nero Stout, Ombra

Compositions

WALLOVER® Bibliothèque / Base
L 2400 H 750 P 478
Nero Stout, Ombra



40 41

WA025B

Composizioni

WALLOVER® Libreria / Base
L 3006 H 600 P 455
Kera Sahara Noir, Nero Stout

Compositions

WALLOVER® Bibliothèque / Base
L 3006 H 600 P 455
Kera Sahara Noir, Nero Stout



42 43

WA026B

Composizioni

WALLOVER® Base / Vano a giorno
L 2412 H 630 P 355
Eucalipto, Oxid Ferro

Compositions

WALLOVER® Base / Niche
L 2412 H 630 P 355
Eucalyptus, Oxid Ferro



44 45

WA027B

Composizioni

WALLOVER® Base / Vano a giorno
L 2700 H 390 P 355
Cotto, Oxid Rame

Compositions

WALLOVER® Base / Niche
L 2700 H 390 P 355
Cotto, Oxid Rame



46 47

WA028B

Composizioni

WALLOVER® Libreria / Pensile / Base
L 5100 H 1210 P 365
Nero Stout, Kera Invisible White, Bianconeve

Compositions

WALLOVER® Bibliothèque / Élément mural / Base
L 5100 H 1210 P 365
Nero Stout, Kera Invisible White, Bianconeve



48 49

WA029B

Composizioni

WALLOVER® Libreria / Base
L 1950 H 1080 P 355
Kera Nero Marquinia, Nero Stout

COMPONIBILITÀ

Cambiando l’ordine 
dei fattori il risultato 
cambia. La grande 
fl essibilità del Sistema 
si misura anche 
su pochi moduli della 
stessa dimensione. 
Accostandoli in modo 
diverso sulla parete, 
modifi cando le fi niture 
dei frontali e delle 
schiene, cambiando 
l’illuminazione, nasce 
qualcosa di totalmente 
nuovo. L’unico limite è 
la creatività progettuale.

Compositions

WALLOVER® Bibliothèque / Base
L 1950 H 1080 P 355
Kera Nero Marquinia, Nero Stout

MODULARITÉ

Changer la confi guration 
des éléments modifi e 
le rendu. La grande 
fl exibilité du Système 
se retrouve également 
en utilisant des modules 
de même taille. En les 
combinant de manière 
différente sur le mur, 
en modifi ant les fi nitions 
des façades et des dos, 
en changeant l’éclairage, 
on crée quelque chose 
de totalement nouveau. 
La seule limite est 
la créativité du design.



50 51

WA030B WA031B

Composizioni

WALLOVER® Libreria / Pensile
L 2400 H 720 P 365
Ombra, Kera Invisible White, Fumo

WALLOVER® Libreria / Base
L 3000 H 720 P 365
Nero Stout, Oxid Bronzo, Ombra

Compositions

WALLOVER® Bibliothèque / Élément mural
L 2400 H 720 P 365
Ombra, Kera Invisible White, Fumo

WALLOVER® Bibliothèque / Base
L 3000 H 720 P 365
Nero Stout, Oxid Bronzo, Ombra



52 53

WA032B

Composizioni

WALLOVER® Base / Libreria / Pensile
L 2160 H 1440 P 355
Rugiada, Fumo

Compositions

WALLOVER® Base / Bibliothèque / Élément mural
L 2160 H 1440 P 355
Rugiada, Fumo



54 55

WA033B

Composizioni

WALLOVER® Pensile / Libreria
L 4050 H 1200 P 265
Ombra, Kera Sahara Noir, Nero Stout

Compositions

WALLOVER® Élément mural / Bibliothèque
L 4050 H 1200 P 265
Ombra, Kera Sahara Noir, Nero Stout



56 57

WA034B

Composizioni

WALLOVER® Base / Vano a giorno
L 4200 H 1215 P 355
Fumo, Rugiada, Oxid Ferro

Compositions

WALLOVER® Base / Niche
L 4200 H 1215 P 355
Fumo, Rugiada, Oxid Ferro



58 59

WA035B WA036B

Composizioni

WALLOVER® Base / Vano a giorno
L 3000 H 360 P 355
Ombra, Oxid Ferro

WALLOVER® Base / Vano a giorno
L 2700 H 360 P 355
Ombra, Oxid Rame

Compositions

WALLOVER® Base / Niche
L 3000 H 360 P 355
Ombra, Oxid Ferro

WALLOVER® Base / Niche
L 2700 H 360 P 355
Ombra, Oxid Rame



60 61

WA037B

Composizioni

WALLOVER® Pensile
L 2250 H 1440 P 355
Ombra, Vetro Fumé, Nero Stout

Compositions

WALLOVER® Élément mural
L 2250 H 1440 P 355
Ombra, Verre Fumé, Nero Stout



62 63

WA038B WA039B

Composizioni

WALLOVER® Pilastro / Pensile
L 900 H 2160 P 255
Kera Nero Marquinia, Vetro Fumé, Nero Stout

WALLOVER® Pensile
L 3600 H 960 P 255
Ombra, Vetro Extrachiaro

Compositions

WALLOVER® Pilier / Élément mural
L 900 H 2160 P 255
Kera Nero Marquinia, Verre Fumé, Nero Stout

WALLOVER® Élément mural
L 3600 H 960 P 255
Ombra, verre extra-clair



64 65

WA040B

Composizioni

WALLOVER® Pensile
L 3600 H 1440 P 255
Oxid Ferro, Vetro Fumé, Ombra

Compositions

WALLOVER® Élément mural
L 3600 H 1440 P 255
Oxid Ferro, Verre Fumé, Ombra



66 67

Composizioni

Sistemi, letti e complementi: 
tre mondi che si integrano per dar 
forma a spazi che parlano di te. 
Finiture e dimensioni compatibili 
per progettare in assoluta 
libertà soluzioni sempre nuove. 
Funzionalità ed estetica diventano 
un unico linguaggio espressivo.

Compositions

Systèmes, lits et compléments: 
trois mondes qui s’intègrent 
pour donner forme à des espaces 
qui parlent de vous. Les fi nitions 
et les dimensiones se combinent 
pour se projeter en toute liberté 
dans des solutions toujours 
nouvelles. Fonctionnalité et 
esthétique deviennent l’unique 
langage d’expression.



68 69

MX001B

Composizioni

WALLOVER®

L 3000 H 390 P 455
Eucalipto

POLY
L 2100 H 480 P 432
Ombra

WALLOVER®

L 2112 H 390 P 710
Eucalipto, Ombra

WALLOVER®

L 3150 H 1440 P 255
Eucalipto, Ombra

Compositions

WALLOVER®

L 3000 H 390 P 455
Eucalyptus

POLY
L 2100 H 480 P 432
Ombra

WALLOVER®

L 2112 H 390 P 710
Eucalyptus, Ombra

WALLOVER®

L 3150 H 1440 P 255
Eucalyptus, Ombra



70 71

MX002B MX003B

Composizioni

POLY / WALLOVER®

L 4200 H 1880 P 455
Rugiada, Fumo, Oxid Ferro

VIEW
L 3440 H 3000 P 55
Rugiada, Grigio Pietra

WALLOVER® / POLY
L 5250 H 1560 P 465
Rugiada, Rovere

Compositions

POLY / WALLOVER®

L 4200 H 1880 P 455
Rugiada, Fumo, Oxid Ferro

VIEW
L 3440 H 3000 P 55
Rugiada, Grigio Pietra

WALLOVER® / POLY
L 5250 H 1560 P 465
Rugiada, Chêne



72 73

MX004B

Composizioni

GROOVE
L 2600 H 92 P 86
Ombra

VIEW
L 4000 H 3000 P 245
Nero Stout, Grigio Antracite

POLY
L 1800 H 735 P 600
Ombra, Nero Stout

WALLOVER®

L 1800 H 495 P 478
Ombra

WALLOVER®

L 1200 H 1440 P 355
Ombra, Oxid Ferro

Compositions

GROOVE
L 2600 H 92 P 86
Ombra

VIEW
L 4000 H 3000 P 245
Nero Stout, Grigio Antracite

POLY
L 1800 H 735 P 600
Ombra, Nero Stout

WALLOVER®

L 1200 H 1440 P 355
Ombra, Oxid Ferro

WALLOVER®

L 1800 H 495 P 478
Ombra



74 75

MX005B

Composizioni

GROOVE
L 3660 H 92 P 86
Rugiada

SIDE
L 2900 H 360 P 365
Oxid Ferro

SIDE VIEW
L 2000 H 1980 P 723
Nero Stout, Grigio Antracite

Compositions

GROOVE
L 3660 H 92 P 86
Rugiada

SIDE
L 2900 H 360 P 365
Oxid Ferro

SIDE VIEW
L 2000 H 1980 P 723
Nero Stout, Grigio Antracite



76 77

SI002B

Composizioni

SIDE
L 2600 H 990 P 455
Rugiada, Kera Invisible White

Compositions

SIDE
L 2600 H 990 P 455
Rugiada, Kera Invisible White



78 79

MX007B

Composizioni

SIDE
L 1550 H 750 P 478
Rugiada

LOTO
L 555 H 556 P 510
Nero Stout

AJAR
L 1790 H 1010 P 2250
Barnum 14, Ombra

SIDE
L 534 H 510 P 419
Rugiada

Compositions

SIDE
L 1550 H 750 P 478
Rugiada

LOTO
L 555 H 556 P 510
Nero Stout

AJAR
L 1790 H 1010 P 2250
Barnum 14, Ombra

SIDE
L 534 H 510 P 419
Rugiada



80 81

MX009B MX010B

Composizioni

TOFFEE
L 1880 H 1010 P 2340
Barnum 08

OLIVER / FILNOX / PEDANA
L 2400 H 1985 P 473
Fumo, Nero Stout

T-SIT
L 1800 H 460 P 480
Nero Stout, Plain 06

POLY
L 1800 H 735 P 600
Rugiada, Nero Stout

LET’SPACE
L 2600 H 970 P 2350
Plain 06, Grafi te, Nero Stout

Compositions

TOFFEE
L 1880 H 1010 P 2340
Barnum 08

OLIVER / FILNOX / PEDANA
L 2400 H 1985 P 473
Fumo, Nero Stout

T-SIT
L 1800 H 460 P 480
Nero Stout, Plain 06

POLY
L 1800 H 735 P 600
Rugiada, Nero Stout

LET’SPACE
L 2600 H 970 P 2350
Plain 06, Grafi te, Nero Stout



82 83

MX008B

Composizioni

FILNOX
L 2550 H 360 P 473
Ombra

FILESSE
L 1750 H 1020 P 2160
Eucalipto, Nero Stout

FREEDHOME®

L 3025 H 2636 P 627
Rugiada

OLIVER
L 1600 H 1800 P 255
Ombra

Compositions

FILNOX
L 2550 H 360 P 473
Ombra

FILESSE
L 1750 H 1020 P 2160
Eucalyptus, Nero Stout

FREEDHOME®

L 3025 H 2636 P 627
Rugiada

OLIVER
L 1600 H 1800 P 255
Ombra



84 85

MX012B MX013B

Composizioni

POLY / LUXLINE / WALLOVER®

L 2390 H 1200 P 432
Fumo, Oxid Ferro

GROOVE ZIP
L 1830 H 1300 P 2100
Boemian 00, Rugiada

ANELLO
L 455 H 455
Ombra

BISHAPE
L 1232 H 1160 P 2180 (escluso luci)
Barnum 08, Quarzo

LUXLINE / FILNOX / WALLOVER® / POLY
L 2900 H 1600 P 600
Rugiada, Quarzo

Compositions

POLY / LUXLINE / WALLOVER®

L 2390 H 1200 P 432
Fumo, Oxid Ferro

GROOVE ZIP
L 1830 H 1300 P 2100
Boemian 00, Rugiada

ANELLO
L 455 H 455
Ombra

BISHAPE
L 1232 H 1160 P 2180 (pas lumières)
Barnum 08, Quarzo

LUXLINE / FILNOX / WALLOVER® / POLY
L 2900 H 1600 P 600
Rugiada, Quarzo



86 87

MX011B

Composizioni

WALLOVER®

L 2112 H 360 P 265
Kera Invisible White

BISHAPE
L 1720 H 1270 P 2180 (escluso luci)
Barkley 29, Barnum 13, Nero Stout

RIQUADRO
L 450 H 490 P 450
Kera Nero Marquinia, Nero Stout

WALLOVER®

L 1100 H 2910 P 365
Kera Invisible White

Compositions

WALLOVER®

L 2112 H 360 P 265
Kera Invisible White

BISHAPE
L 1720 H 1270 P 2180 (pas lumières)
Barkley 29, Barnum 13, Nero Stout

RIQUADRO
L 450 H 490 P 450
Kera Nero Marquinia, Nero Stout

WALLOVER®

L 1100 H 2910 P 365
Kera Invisible White
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WALLOVER®

WALLOVER®

A terra, sospesa, in centro stanza. 
Cassetto, ribalta o anta battente. 
La Base si progetta al millimetro 
e accoglie tutte le fi niture 
del Sistema. Quando Kera la riveste 
diventa un monolite che nasconde 
inaspettate funzionalità.

È un Sistema di elementi 
da comporre liberamente nello 
spazio. In volumi unici o scomposti. 
Chiusi o a vista. L’estrema 
fl essibilità dimensionale li rende 
adatti ad ogni ambiente. Il ritmo, 
la luce e le fi niture li trasformano 
in elementi architettonici.

Base

91

92

94

96

101

102

103

104

106

108

110

112

114

116

117

118

120

122

COMPONENTI

SARTORIALITÀ

MODULI

TOP 6/14

FIANCO 6/14

PIEDINO 15

BASAMENTO 30

PIEDE 180

VIEW PIEDE 180

SOSPENSIONE A PARETE

COMPONIBILITÀ

BIFACCIALE

CASSETTO

RIBALTA

ANTA BATTENTE

ACCESSORI TV

DETTAGLI COSTRUTTIVI

FINITURE

Au sol, suspendue, au centre 
de la pièce. Tiroir, abattant 
ou porte battante. La Base, conçue 
au millimètre près, accueille 
toutes les fi nitions du Système. 
Recouverte de Kera, elle devient 
un monolithe qui cache des 
fonctionnalités inattendues.

Il s’agit d’un Système d’éléments 
à composer librement dans 
l’espace. Seul ou assemblés. 
Fermés ou ajourés. L’extrême 
fl exibilité dimensionnelle 
les rend adaptés à n’importe 
quel environnement. 
Le rythme, la lumière et les 
fi nitions les transforment en 
éléments architecturaux.

Base

COMPOSANTS

SUR MESURE

MODULES

TOP 6/14

CÔTÉ 6/14

PIED 15

SOCLE 30

PIED 180

VIEW PIED 180

SUSPENSION MURALE

MODULARITÉ

BI-FAÇADE

TIROIR

ABATTANT

PORTE BATTANTE

ACCESSOIRES TV

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

FINITIONS

91

92

94

96

101

102

103

104

106

108

110

112

114

116

117

118

120

122



90 91

5.

4.

3.

2.

1.

6.

7.

8.

WALLOVER® Base

 COMPONENTI

 Top 6/14

 Struttura

 Frontale

 Retro per bifacciale

 Fianco 6/14

 Piedino 15

 Basamento 30

 Piede 180

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

WALLOVER® Base

COMPOSANTS

Top 6/14

Structure

Façade

Dos pour bi-façade

Côté 6/14

Pied 15

Socle 30

Pied 180

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.
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WALLOVER® Base

 SARTORIALITÀ

Profondità

La Base Wallover® 
può essere gestita 
al millimetro nelle tre 
dimensioni: altezza, 
larghezza e profondità.

WALLOVER® Base

SUR MESURE

Profondeur

La Base Wallover® peut 
être gérée au millimètre 
près dans les trois 
dimensions: hauteur, 
largeur et profondeur.
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WALLOVER® Base

Cassetto e ribalta Ribalta multimedia

 MODULI

Profondità Profondità Profondità

Profondità

Profondità

Per Base 
bifacciale

Per Base 
bifacciale

Per Base 
bifacciale

Per Base 
bifacciale

Profondità

Profondità

Profondità

Profondità

Anta battente

Top e fi anco 6/14

View piede 180Piede 180

Con l’aggiunta del fi anco, 
il top si adatta in larghezza.

La riduzione in altezza del modulo inizia dal frontale superiore 
(escluso multimedia) per poi interessare quelli inferiori. 
L’altezza minima del singolo frontale è 180 mm.

1000 1500
Per L 1200 Per L 1800

Basamento 30

WALLOVER® Base

MODULES

Tiroir et abattant Abattant multimédia

Profondeur Profondeur Profondeur

Profondeur

Profondeur

Pour Base 
bi-façade

Pour Base 
bi-façade

Pour Base 
bi-façade

Pour Base 
bi-façade

Profondeur

Profondeur

Profondeur

Profondeur

Porte battante

Top et côté 6/14 Socle 30

Pied 180 View pied 180

Pour L 1200 Pour L 1800

Avec l’ajout du côté, 
le plan s’adapte en largeur.

La réduction de la hauteur du module commence par la façade 
supérieure (hors multimédia) et affecte ensuite les façades inférieures.
La hauteur minimale de la façade simple est de 180 mm.
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6 14 6 14

Top 6 Top 14 Top 6 Top 14
Top 6 Top 14 Top 6 Top 14

WALLOVER® Base

Rifi nisce sempre 
la struttura della Base 
e può arrivare fi no 
a 3028 mm. Il sottile 
spessore del top 6 
completa con eleganza 
la composizione 
e la valorizza con le 
fi niture più nobili 
del Sistema. Disponibile 
anche nella versione 14, 
il top può avanzare 
e coprire totalmente 
il frontale (opzione B) 
o arretrare e accoglierlo 
in battuta (opzione A).

 TOP 6/14

Opzione A Opzione B 

Al variare del top 
l’altezza non cambia.

Opzione AVISTA LATERALE Opzione B

WALLOVER® Base

Il affi ne toujours 
la structure de la Base 
et peut mesurer jusqu’à 
3028 mm. La fi ne épaisseur 
du plan 6 complète avec 
élégance la composition 
et la rehausse des fi nitions 
les plus nobles du Système. 
Également disponible 
en version 14, le plan 
peut avancer et recouvrir 
entièrement la façade 
(option B) ou reculer 
un peu et l’accepter en 
butée (option A).

 TOP 6/14

Option A Option B

Lorsque le plan 
change, la hauteur 
ne change pas.

Option AVUE LATÉRALE Option B
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PUSH PULL

PUSH PULL PUSH PULL

WALLOVER® Base

 TOP 6/14 opzione A

La maniglia M3 crea 
un’unica superfi cie 
con il top per garantire 
la massima pulizia 
estetica.

Maniglia M3 possibile 
in presenza di top 6/14 
opzione A. Solo per 
frontale superiore.

MANIGLIA M3

WALLOVER® Base

 TOP 6/14 option A

La poignée M3 crée une 
surface unique avec le 
plan pour assurer une 
propreté esthétique 
maximale.

La poignée M3 crée une 
continuité avec 
le plan garantissant 
la pureté des lignes.

POIGNEE M3
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6 mm

14 mm

←

←

PUSH PULL

PUSH PULL

WALLOVER® Base

 TOP 6/14 opzione B

Possibile in 
presenza di top 
6/14 opzione B.

 FIANCO 6/14

6/14 + Larghezza Base + 6/14

WALLOVER® Base

 TOP 6/14 option B

Possible en 
présence de top 
6/14 option B.

CÔTÉ 6/14

6/14 + Largeur de Base + 6/14
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WALLOVER® Base

 PIEDINO 15  BASAMENTO 30

Possibile aggiunta 
di fi anco.

TAPPI COPRIFORO
In colore uniforme alla 
struttura su Bianconeve, 
Rugiada, Fumo. 
In Titanio Brunito su 
Rovere, Noce, Eucalipto 
e Laccato Opaco Colore.

TAPPI COPRIFORO
In colore uniforme alla 
struttura su Bianconeve, 
Rugiada, Fumo. 
In Titanio Brunito su 
Rovere, Noce, Eucalipto 
e Laccato Opaco Colore.

VISTA FRONTALE VISTA LATERALE

WALLOVER® Base

PIED 15

BOUCHONS DE TROU
De la même couleur 
que la structure 
sur Bianconeve, Rugiada, 
Fumo. En Titanio 
Brunito sur Chêne, 
Noyer, Eucalyptus 
et Laqué Mat Couleur.

BOUCHONS DE TROU
De la même couleur 
que la structure 
sur Bianconeve, Rugiada, 
Fumo. En Titanio 
Brunito sur Chêne, 
Noyer, Eucalyptus 
et Laqué Mat Couleur.

Ajout possible 
de côté.

SOCLE 30

VUE DE FACE VUE LATÉRALE
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WALLOVER® Base

 PIEDE 180

Il piede 180 slancia 
con leggerezza 
la composizione, può 
riprenderne il colore 
o essere laccato 
a contrasto.

175

300

con composizioni da:

con composizioni da:

con composizioni da:

900, 1050, 1200, 1350, 1500, 1650. 

1800, 1950 (2 PIEDI);

2100, 2250, 2400, 2550, 2700, 

2850, 3000 (3 PIEDI).

DISTANZA PIEDE

Possibile aggiunta 
di fi anco.

Spazio 
battiscopa.

Per Base 
bifacciale

VISTA FRONTALE VISTA LATERALE

A due appoggi. A tre appoggi.

WALLOVER® Base

PIED 180

Le pied 180 affi ne 
avec légèreté la 
composition. Il peut 
en reprendre la couleur 
ou être laqué dans 
une couleur contrastée.

Ajout possible 
de côté.

Espace 
plinthe.

Pour Base 
bi-façade

VUE DE FACE VUE LATÉRALE

À deux supports. À trois supports.

175

300

avec compositions de:

avec compositions de:

avec compositions de:

900, 1050, 1200, 1350, 1500, 1650. 

1800, 1950 (2 PIEDS);

2100, 2250, 2400, 2550, 2700, 

2850, 3000 (3 PIEDS).

DISTANCE PIED
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WALLOVER® Base

Per accessori 
vedere capitolo 
Complementi View.

Sempre con Base 
Wallover® bifacciale.

Retro per bifacciale 
non disponibile in Kera.

 VIEW PIEDE 180

La composizione 
abbinata a View piede 
180 crea un fi ltro leggero 
che organizza gli spazi 
senza dividerli.

Possibile aggiunta 
di fi anco.

VISTA FRONTALE VISTA LATERALE

con composizioni da:

con composizioni da:

DISTANZA PIEDE

WALLOVER® Base

Pour les accessoires, 
voir le chapitre 
Compléments View.

Toujours avec Base 
Wallover® bi-façade.

Dos pour bi-façade 
non disponible dans Kera.

 VIEW PIED 180

La composition 
combinée avec View 
pied 180 crée un fi ltre 
léger qui organise les 
espaces sans les diviser.

Ajout possible 
de côté.

VUE DE FACE VUE LATÉRALE

avec compositions de:

avec compositions de:

DISTANCE PIED
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WALLOVER® Base

Per una maggiore 
sicurezza sempre 
con staffa rinforzata.

Attaccaglie regolabili 
con antisganciamento.

 SOSPENSIONE A PARETE

Più Basi Wallover® 
sospese e accostate 
si trasformano 
in un segno grafi co 
che disegna la parete.

WALLOVER® Base

SUSPENSION MURALE

Toujours avec 
support renforcé 
pour plus de sécurité.

Crochets réglables 
avec anti-décrochement.

Plusieurs Bases 
Wallover® suspendues 
et juxtaposées 
se transforment 
en un signe graphique 
qui dessine le mur.
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WALLOVER® Base

 COMPONIBILITÀ

In larghezza

Top intero fi no a 3028 
per garantire la massima 
pulizia estetica.

Fianco e top in fi nitura 
uniforme creano 
un iconico monolite.

In altezza

Altezza 
massima 1440.

WALLOVER® Base

MODULARITÉ

En largeur

Plan entier jusqu’à 3028 
pour assurer une pureté 
esthétique maximale.

Le côté et le plan en fi nition 
uniforme créent un monolithe 
emblématique.

En hauteur

Hauteur 
maximale 1440.
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WALLOVER® Base

 BIFACCIALE

Un retro per ogni singola 
Base bifacciale. 
Altezza massima 720. Apertura 

stesso fronte.
Apertura 
fronte alternato.

Necessario basamento 30. 
Altezza massima 1440.

Basi accostate 
in profondità.

WALLOVER® Base

BI-FAÇADE

Un dos pour chaque 
Base bi-façade. 
Hauteur maximale 720.

Ouverture 
même devant.

Ouverture 
devant alterné.

Base 30 requise. 
Hauteur maximale 1440.

Bases juxtaposées 
en profondeur.
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WALLOVER® Base

 CASSETTO

Estrazione totale.
Interno Piqué. Fondo 
in Easy Pelle a richiesta.

Push pull con rientro 
ammortizzato.

Guide con quattro 
regolazioni possibili. 
Portata massima 
con peso uniformemente 
distribuito: 25 kg.

VISTA LATERALE

VISTA FRONTALE

WALLOVER® Base

TIROIR

Extraction totale.
Intérieur Piqué. 
Fond en Easy Cuir 
sur demande.

Push pull avec 
retour amorti.

Coulisse avec quatre 
réglages possibles. 
Charge maximale 
avec poidsuniformément 
réparti: 25 kg.

VUE LATÉRALE

VUE DE FACE
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WALLOVER® Base

Tre regolazioni 
possibili.

 RIBALTA

Push pull e chiusura 
ammortizzata.

Angolo di apertura.

Tre regolazioni 
possibili.

 ANTA BATTENTE

Ingombro 
meccanismo 
nascosto 
L 210, H 118

WALLOVER® Base

Trois réglages 
possibles.

ABATTANT

Push pull 
et fermeture amortie.

Angle d’ouverture.
Trois réglages 
possibles.

PORTE BATTANTE

Dimensions 
hors tout 
mécanisme 
caché 
L 210, H 118
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WALLOVER® Base

Tre regolazioni 
possibili.

Per TV 55” e 65”.
Peso max 50 kg.

 ACCESSORI TV

Passacavo metallo 
Titanio Brunito.

Posizionamento 
sempre al centro.

Supporto per TV sospesa 
possibile con ribalta 
o anta battente.

TV in appoggio 
con passacavo Titanio 
Brunito. Vaschetta portacavi 

Titanio Brunito.

RIBALTA MULTIMEDIA
In alluminio traforato, 
rivestita internamente 
con tessuto acustico, 
consente il passaggio 
del suono e dei 
segnali ad infrarossi. 
Apertura Push pull.

Supporto per TV sospesa 
Titanio Brunito.

WALLOVER® Base

Trois réglages 
possibles.

Pour TV 55” e 65”.
Poids max 50 kg.

Passe-câble métallique 
Titanio Brunito.

Support pour TV 
suspendue Titanio 
Brunito.

ACCESSOIRES TV

Positionnement 
toujours au centre.

Support pour TV 
suspendue possible avec 
abattant ou porte battante.

TV en appui avec 
passe-câble Titanio 
Brunito.

ABATTANT MULTIMEDIA
En aluminium perforé, 
revêtu intérieurement 
de tissu acoustique, il 
permet le passage du 
son et des signaux à 
infrarouges. Ouverture 
Push pull.

Rangement de câbles 
Titanio Brunito.
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WALLOVER® Base

Ripiani con supporti 
a scomparsa.

Supporti per ripiano vetro 
con antisganciamento.

Spazio tecnico 
e schiena.

Barra di sostegno Titanio 
Brunito con possibilità 
di regolazione.

Fori di fi ssaggio 
solo dove 
necessario.

A richiesta: 
punzonatura a passo 
120. Nessun foro.

Di serie: 
foro in corrispondenza 
del ripiano con 
posizionamento libero. 
Senza punzonatura.

Antiribaltamento 
in dotazione dove 
necessario.

 DETTAGLI COSTRUTTIVI

VISTA LATERALE

WALLOVER® Base

Étagères avec supports 
rétractables.

Supports pour étagère 
en verre avec anti-
décrochement.

Espace technique 
et dos.

Barre de support 
Titanio Brunito avec 
possibilité de réglage.

Anti-basculement 
disponible 
si nécessaire.

Trous de fi xation 
uniquement 
là où cela est nécessaire.

Sur demande: 
poinçonnage au pas 120. 
Pas de trou.

De série: 
trou en correspondance 
de l’étagère avec 
positionnement libre. 
Sans poinçonnage.

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

VUE LATÉRALE
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WALLOVER® Base

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Easy Noce

Easy Rovere

Easy Eucalipto

Easy Kera

Nero Marquinia

Easy Kera

Sahara Noir

Easy Kera

Invisible White

A RICHIESTA SCHIENA:

Struttura

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce (2 lati)

Rovere (2 lati)

Eucalipto (2 lati)

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Fianco esterno

 FINITURE

WALLOVER® Base

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Easy Noyer

Easy Chêne

Easy Eucalyptus

Structure

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer (2 côtés)

Chêne (2 côtés)

Eucalyptus (2 côtés)

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Côté extérieur

FINITIONS

Easy Kera

Nero Marquinia

Easy Kera

Sahara Noir

Easy Kera

Invisible White

SUR DEMANDE DOS:
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NERO MARQUINIA
Nero Stout

SAHARA NOIR
Nero Stout

INVISIBLE WHITE
Bianconeve

KERA 

EASY KERA 

WALLOVER® Base

Basamento 30 Piede 180 View piede 180

Lamé Nero Stout*

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Opaco

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Laccato Opaco 

e Telo Screen 

Grigio Pietra

Laccato Opaco 

e Telo Screen 

Grigio Antracite

Frontale e retro per bifacciale

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce / 

Easy Noce

Rovere / Easy Rovere

Eucalipto /

Easy Eucalipto

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

MANIGLIA M3 In Laccato Opaco e Oxid 
uniforme al frontale 
con Lamé, Laccato Opaco 
e Oxid.

Laccato Opaco Bianconeve 
con Kera e Easy Kera 
Invisible White.

Laccato Opaco Nero Stout 
con Kera e Easy Kera Nero 
Marquinia, Kera 
e Easy Kera Sahara Noir, 
Essenze e Easy.

ORIENTAMENTO 
VENATURE 
Essenze, Easy, 
Kera, Easy Kera

Ad ogni KERA (4 mm) 
è abbinato un colore 
Laccato Opaco (16 mm) 
per interno e bordo.

Ad ogni EASY KERA 
è abbinata una variante 
Lamé per interno e bordo 
(20 mm).

FRONTALE

RETRO PER BIFACCIALE

Orizzontale: 
cassetto e ribalta

Verticale: 
anta battente

Orizzontale: 
H 180÷420

Verticale: 
H 421÷1440

* Di serie

WALLOVER® Base

Socle 30 Pied 180 View pied 180

Lamé Nero Stout*

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Mat

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Laqué Mat 

et Toile Screen 

Grigio Pietra

Laqué Mat 

et Toile Screen 

Grigio Antracite

Façade et dos pour bi-façade

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer / 

Easy Noyer

Chêne / Easy Chêne

Eucalyptus /

Easy Eucalyptus

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Chaque KERA (4 mm) 
est associé à une couleur 
Laqué Mat (16 mm) 
pour l’intérieur et le bord.

Chaque EASY KERA 
est associé à une variante 
Lamé pour l’intérieur 
et le bord (20 mm).

POIGNEE M3

ORIENTATION 
DES VEINES
Essences, Easy, 
Kera, Easy Kera

FAÇADE

DOS POUR 
BI-FAÇADE

Horizontal:
tiroir et abattant

Vertical:
porte battante

Horizontal:
h 180÷420

Vertical:
h 421÷1440

En Laqué Mat et Oxid 
uniforme sur le façade 
avec Lamé, Laqué Mat 
et Oxid.

Laqué Mat Bianconeve 
avec Kera et Easy Kera 
Invisible White.

Laqué mat Nero Stout 
avec Kera et Easy Kera 
Nero Marquinia, Kera 
et Easy Kera Sahara Noir, 
Essences et Easy.

* De série
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WALLOVER® Base

Top e fi anco 6

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce

Rovere

Eucalipto

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Top e fi anco 14

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Easy Noce

Easy Rovere

Easy Eucalipto

WALLOVER® Base

Top et côté 6

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer

Chêne

Eucalyptus

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Top et côté 14

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Easy Noyer

Easy Chêne

Easy Eucalyptus
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WALLOVER ®

WALLOVER ®

È l’elemento del Sistema sempre 
sospeso a parete. Le giunzioni 
a 45° lo trasformano in una piccola 
scultura rifi nita su tutti i lati. 
Il Pensile Wallover® può essere 
progettato al millimetro, anche 
nella versione anta telaio vetro. 

Pensile

130

132

134

136

138

139

140

142

SARTORIALITÀ

MODULI

SOSPENSIONE A PARETE

COMPONIBILITÀ

RIBALTA

ANTA BATTENTE

DETTAGLI COSTRUTTIVI

FINITURE C’est l’élément du Système qui 
est toujours suspendu au mur. 
Les coupes à l’onglet à 45° 
le transforment en une petite 
sculpture fi nie sur tous les côtés. 
L’Élément mural Wallover® peut 
être conçu au millimètre près, 
même dans la version porte avec 
cadre en verre.

Élément mural

SUR MESURE

MODULES

SUSPENSION MURALE

MODULARITÉ

ABATTANT

PORTE BATTANTE

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

FINITIONS

130

132

134

136

138

139

140

142
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WALLOVER® Pensile

 SARTORIALITÀ

Profondità

Il Pensile Wallover® 
può essere gestito 
liberamente nelle tre 
dimensioni: altezza, 
larghezza e profondità.

WALLOVER® Élément mural

SUR MESURE

Profondeur

L’Élément mural 
Wallover® peut être géré 
librement dans les trois 
dimensions: hauteur, 
largeur et profondeur.
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WALLOVER® Pensile

Ribalta inferiore

Ribalta superiore

 MODULI

Profondità

Profondità

Profondità Profondità

Anta battente e anta telaio vetro

WALLOVER® Élément mural

Abattantinférieur

Abattant supérieur

MODULES

Profondeur

Profondeur

Profondeur Profondeur

Porte battante et porte avec cadre en verre
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WALLOVER® Pensile

Staffa 
in dotazione.

A richiesta staffa 
rinforzata.

Attaccaglie regolabili 
con antisganciamento.

 SOSPENSIONE A PARETE

La trasparenza 
del vetro crea un gioco 
di pieni e vuoti che rende 
la composizione più 
leggera e movimentata.

WALLOVER® Élément mural

Support fourni.

Support renforcé 
sur demande.

Crochets réglables 
avec anti-décrochement.

SUSPENSION MURALE

La transparence du verre 
crée un jeu de pleins 
et de vides qui rend 
la composition plus 
légère et plus animée.
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WALLOVER® Pensile

 COMPONIBILITÀ

In larghezza

In altezza

Distanziale 6 in presenza 
di profondità differenti.

Pensili con la stessa 
profondità.

Il distanziale 6 crea 
un’elegante linea 
di demarcazione tra 
i moduli di profondità 
diversa. Agevola anche 
l’apertura dell’anta.

VISTA FRONTALE

VISTA FRONTALE

VISTA LATERALE

VISTA LATERALE

WALLOVER® Élément mural

MODULARITÉ

En largeur

En hauteur

Entretoise 6 en présence 
de profondeurs différentes.

Éléments muraux 
avec la même profondeur.

L’Entretoise 6 crée 
une ligne de séparation 
élégante entre les 
modules de profondeur 
différente. Elle facilite 
également l’ouverture 
de la porte.

VUE DE FACE

VUE DE FACE

VUE LATÉRALE

VUE LATÉRALE
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WALLOVER® Pensile

 RIBALTA

Tre regolazioni 
possibili.

Ribalta 
superiore

Ribalta 
inferiore

Push pull e chiusura 
ammortizzata.

Angolo di apertura.

Tre regolazioni 
possibili.

 ANTA BATTENTE

Ingombro 
meccanismo 
nascosto 
L 210, H 118

WALLOVER® Élément mural

ABATTANT

Trois réglages 
possibles.

Abattant 
supérieur

Abattant 
inférieur

Push pull 
et fermeture amortie.

Angle d’ouverture.
Trois réglages 
possibles.

PORTE BATTANTE

Dimensions 
hors tout 
mécanisme 
caché 
L 210, H 118
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WALLOVER® Pensile

Spazio tecnico 
e schiena.

 DETTAGLI COSTRUTTIVI

Giunzione 
a 45°

Ripiani con supporti 
a scomparsa.

Supporti per ripiano vetro 
con antisganciamento.

A richiesta: 
punzonatura a passo 
120. Nessun foro.

Di serie: 
foro in corrispondenza 
del ripiano con 
posizionamento libero. 
Senza punzonatura.

Fori di fi ssaggio 
solo dove necessario.

VISTA LATERALE

WALLOVER® Élément mural

Espace technique 
et dos.

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

Coupe à l’onglet 
à 45°

Étagères avec supports 
rétractables.

Supports pour étagère 
en verre avec anti-
décrochement.

Sur demande: 
poinçonnage au pas 120. 
Pas de trou.

De série: 
trou en correspondance 
de l’étagère avec 
positionnement libre. 
Sans poinçonnage.

Trous de fi xation uniquement 
là où cela est nécessaire.

VUE LATÉRALE
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WALLOVER® Pensile

Struttura

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Noce* / 

Easy Noce

Rovere* /

Easy Rovere

Eucalipto* /

Easy Eucalipto

Distanziale 6Lato esterno perimetrale

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Lamé Nero Stout*

Laccato Opaco

 FINITURE

Easy Kera

Nero Marquinia

Easy Kera

Sahara Noir

Easy Kera

Invisible White

A RICHIESTA SCHIENA:

Impiallacciatura 
perimetrale 
esterna 
ed interna. 
Schiena Easy.

* Di serie

WALLOVER® Élément mural

Structure

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Noyer* / 

Easy Noyer

Chêne* /

Easy Chêne

Eucalyptus* /

Easy Eucalyptus

Entretoise 6Côté extérieur périmétrique

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Lamé Nero Stout*

Laqué Mat

FINITIONS

Easy Kera

Nero Marquinia

Easy Kera

Sahara Noir

Easy Kera

Invisible White

SUR DEMANDE DOS:

Placage 
périmétrique 
externe et 
interne. 
Dos Easy.

* De série
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WALLOVER® Pensile

Frontale

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce / Easy Noce

Rovere / Easy Rovere

Eucalipto /

Easy Eucalipto

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

VETRO FUMÉ

VETRO EXTRACHIARO

Anta telaio vetro

TELAIO:

Laccato Opaco

In colore uniforme 
alla struttura. 
Nero Stout con Oxid, 
Essenze e Easy.

Vetro Fumé

Vetro Extrachiaro

Serigrafi a perimetrale 
sempre in Nero Stout.

Serigrafi a perimetrale 
uniforme al Laccato 
Opaco del telaio.

WALLOVER® Élément mural

Façade

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer / Easy Noyer

Chêne / Easy Chêne

Eucalyptus /

Easy Eucalyptus

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Sérigraphie périmétrique 
toujours en Nero Stout.

Sérigraphie périmétrique 
uniforme avec 
Laqué Mat du cadre.

Porte avec cadre en verre

CADRE:

Laqué Mat

Verre Fumé

Verre Extra-clair

VERRE FUMÉ

VERRE EXTRA-CLAIR

De la même couleur 
que la structure. 
Nero Stout avec Oxid, 
Essences et Easy.
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WALLOVER®

WALLOVER® Pilastro

148

149

150

151

152

154

156

158

159

160

162

COMPONENTI

SARTORIALITÀ

MODULI

FIANCO 6

BASAMENTO 30

SOSPENSIONE A PARETE

COMPONIBILITÀ

BIFACCIALE

ANTA BATTENTE

DETTAGLI COSTRUTTIVI

FINITURE

È uno degli elementi distintivi 
di Wallover®. Si allunga 
da pavimento a soffi tto, può 
essere sospeso a parete o posto 
in centro stanza. Si mimetizza 
con l’architettura degli spazi 
o li organizza e divide. È sempre 
progettabile al millimetro.
Il s’agit de l’une des caractéristiques 
de Wallover®. Il s’étend du sol 
au plafond, peut être suspendu au 
mur ou placé au centre de la pièce. 
Il se fond dans l’architecture 
des espaces ou les organise 
et les divise. Il est toujours conçu 
au millimètre près.

Pilier

COMPOSANTS

SUR MESURE

MODULES

CÔTÉ 6

SOCLE 30

SUSPENSION MURALE

MODULARITÉ

BI-FAÇADE

PORTE BATTANTE

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

FINITIONS

148

149

150

151

152

154

156

158

159

160

162
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WALLOVER® Pilastro

 COMPONENTI

 Struttura

 Frontale

 Retro per bifacciale

 Fianco 6

 Basamento 30

 SARTORIALITÀ

Profondità

Il Pilastro può essere 
gestito liberamente nelle 
tre dimensioni: altezza, 
larghezza e profondità.

1.

2.

3.

4.

5.

WALLOVER® Pilier

COMPOSANTS SUR MESURE

Profondeur

Le Pilier peut 
être librement géré 
dans les trois 
dimensions: hauteur, 
largeur et profondeur.

Structure

Façade

Dos pour bi-façade

Côté 6

Socle 30

1.

2.

3.

4.

5.
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WALLOVER® Pilastro

Anta battente Fianco 6 Basamento 30

 MODULI

Modulo già 
assemblato.

Modulo da 
assemblare in loco.

 FIANCO 6

6 + Larghezza Pilastro + 6

Profondità

Profondità

Profondità Profondità

WALLOVER® Pilier

Porte battante Côté 6 Socle 30

MODULES

Module déjà 
assemblé.

Module à assembler 
sur place.

CÔTÉ 6

6 + Largeur de Pilier + 6

Profondeur

Profondeur

Profondeur Profondeur
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WALLOVER® Pilastro

 BASAMENTO 30

TAPPI COPRIFORO
In colore uniforme alla 
struttura su Bianconeve, 
Rugiada, Fumo. 
In Titanio Brunito su 
Rovere, Noce, Eucalipto 
e Laccato Opaco Colore.

Staffa in dotazione.

Possibile aggiunta 
di fi anco.

Ancoraggio a parete.

La versatile profondità 
dei Pilastri li rende 
adatti ad ogni ambiente. 
Lo sviluppo in altezza 
offre molto spazio 
per contenere.

VISTA FRONTALE VISTA LATERALE

WALLOVER® Pilier

SOCLE 30

BOUCHONS DE TROU
De la même couleur 
que la structure 
sur Bianconeve, Rugiada, 
Fumo. En Titanio Brunito 
sur Chêne, Noyer, 
Eucalyptus et Laqué 
Mat Couleur.

Support fourni.

Ancrage mural.

Ajout possible 
de côté.

La profondeur 
polyvalente des Piliers 
permet de les adapter à 
tous les environnements. 
Le développement 
en hauteur offre 
plus d’espace pour 
le rangement.

VUE DE FACE VUE LATÉRALE



154 155

16
80

 1
92

0 
21

60
6

0
0

 ÷
 2

1
6

0

8
43

37

10

62

29

50

46

10

45
50

37

29

10

15

46

10

**
**

* *

WALLOVER® Pilastro

 SOSPENSIONE A PARETE

Attaccaglie regolabili 
con antisganciamento.

Staffa 
in dotazione.

A richiesta staffa 
rinforzata.

1/2 altezza Pilastro1/2 altezza Pilastro

WALLOVER® Pilier

SUSPENSION MURALE

Crochets réglables 
avec anti-décrochement.

Support fourni. Support renforcé 
sur demande.

1/2 hauteur Pilier1/2 hauteur Pilier
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WALLOVER® Pilastro

 COMPONIBILITÀ

Spazio minimo 
di montaggio.

In altezza

Il caratteristico effetto 
nuvolato della fi nitura 
Oxid Ferro rivela tutto 
il suo dinamismo 
nell’ampia superfi cie 
dei Pilastri.

VISTA LATERALE

WALLOVER® Pilier

MODULARITÉ

Espace de montage 
minimal.

En hauteur

L’effet nuagé 
caractéristique de la 
fi nition Oxid Ferro révèle 
tout son dynamisme 
sur la vaste surface 
des Piliers.

VUE LATÉRALE
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WALLOVER® Pilastro

Spazio di montaggio 
minimo 15, massimo 25.

VISTA LATERALE

Piede telescopico 
con biadesivo per 
bloccaggio a pavimento.

Staffa telescopica 
per bloccaggio a soffi tto.

Retro per bifacciale.

 BIFACCIALE  ANTA BATTENTE

Angolo di apertura.

Tre regolazioni 
possibili.

Push pull e chiusura 
ammortizzata.

H 1680 ÷ 2400
4 cerniere

H 2640 ÷ 2880
5 cerniere

H 2160 ÷ 2400
5 cerniere con Kera / 
Specchio

H 2640 ÷ 2880
6 cerniere con Kera / 
Specchio

WALLOVER® Pilier

Espace de montage 
minimum 15, maximum 25.

VUE LATÉRALE

Dos pour bi-façade.

Pied télescopique 
avec adhésif bi-façade 
pour fi xation au sol.

Support télescopique 
pour fi xation au plafond.

BI-FAÇADE PORTE BATTANTE

Angle d’ouverture.
Trois réglages 
possibles.

Push pull et fermeture 
amortie.

H 1680 ÷ 2400
4 charnières

H 2640 ÷ 2880
5 charnières

H 2160 ÷ 2400
5 charnières avec Kera 
/ Miroir

H 2640 ÷ 2880
6 charnières avec Kera 
/ Miroir
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WALLOVER® Pilastro

 DETTAGLI COSTRUTTIVI

Barra 
di rinforzo.

Spazio tecnico 
e schiena.

Ripiani con supporti 
a scomparsa.

Supporti per ripiano vetro 
con antisganciamento.

A richiesta: 
punzonatura a passo 
120. Nessun foro.

Di serie: 
foro in corrispondenza 
del ripiano con 
posizionamento libero. 
Senza punzonatura.

VISTA LATERALE

WALLOVER® Pilier

Espace technique 
et dos.

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

Barre 
de renfort.

Étagères avec supports 
rétractables.

Supports pour étagère 
en verre avec anti-
décrochement.

Sur demande: 
poinçonnage au pas 120. 
Pas de trou.

De série: 
trou en correspondance 
de l’étagère avec 
positionnement libre. 
Sans poinçonnage.

VUE LATÉRALE
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WALLOVER® Pilastro

Struttura

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Easy Noce

Easy Rovere

Easy Eucalipto

Fianco esterno

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce (2 lati)

Rovere (2 lati)

Eucalipto (2 lati)

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

 FINITURE

Easy Kera

Nero Marquinia

Easy Kera

Sahara Noir

Easy Kera

Invisible White

A RICHIESTA SCHIENA:

WALLOVER® Pilier

Structure

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Easy Noyer

Easy Chêne

Easy Eucalyptus

Côté extérieur

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer (2 côtés)

Chêne (2 côtés)

Eucalyptus (2 côtés)

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

FINITIONS

Easy Kera

Nero Marquinia

Easy Kera

Sahara Noir

Easy Kera

Invisible White

SUR DEMANDE DOS:
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NERO MARQUINIA
Nero Stout

SAHARA NOIR
Nero Stout

INVISIBLE WHITE
Bianconeve

KERA 

EASY KERA 

WALLOVER® Pilastro

Frontale e retro per bifacciale

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Specchio

Noce / Easy Noce

Rovere / Easy Rovere

Eucalipto /

Easy Eucalipto

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Fianco 6

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce

Rovere

Eucalipto

Kera / Easy Kera 

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Basamento 30

Lamé Nero Stout*

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Ad ogni KERA (4 mm) 
è abbinato un colore 
Laccato Opaco (16 mm) 
per interno e bordo.

Ad ogni EASY KERA 
è abbinata una variante 
Lamé per interno e bordo 
(20 mm).

FRONTALE SPECCHIO 
(4+16 mm)

Interno e profi lo alluminio 
Laccato Opaco uniforme 
al colore del fi anco.

Laccato Opaco Bianconeve 
con fi anco in Kera o Easy 
Kera Invisible White.

Laccato Opaco Nero Stout 
con fi anco in Kera o Easy 
Kera Nero Marquinia 
e Sahara Noir.

Laccato Opaco Nero Stout 
con fi anco in Essenza o Easy.

* Di serie

WALLOVER® Pilier

Façade et dos pour bi-façade

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Miroir

Noyer / Easy Noyer

Chêne / Easy Chêne

Eucalyptus /

Easy Eucalyptus

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Côté 6

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer

Chêne

Eucalyptus

Kera / Easy Kera 

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Socle 30

Lamé Nero Stout*

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Chaque KERA (4 mm) 
est associé à une couleur 
Laqué Mat (16 mm) 
pour l’intérieur et le bord.

Chaque EASY KERA 
est associé à une variante 
Lamé pour l’intérieur 
et le bord (20 mm).

FAÇADE MIROIR (4+16 
mm)

Intérieur et profi l en 
aluminium Laqué Mat de la 
même couleur que le côté.

Laqué Mat Bianconeve 
avec côté en Kera ou Easy 
Kera Invisible White.

Laqué Mat Nero Stout 
avec côté en Kera ou Easy 
Kera Nero Marquinia 
et Sahara Noir.

Laqué mat Nero Stout 
avec côté en Essenza 
ou Easy.

* De série
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WALLOVER®

WALLOVER®

Detta il ritmo di Wallover®. 
I vani di larghezza differente creano 
studiate asimmetrie. Gli spessori 
sottilissimi ne defi niscono le linee. 
I led inseriti nei divisori o tra 
Libreria e parete, la trasformano 
in un corpo luminoso ad alto 
impatto scenografi co.

Libreria

Elle donne du rythme à Wallover®. 
Les compartiments de différentes 
largeurs créent des asymétries 
étudiées. Les épaisseurs très fi nes 
en défi nissent les lignes. 
Les led insérées dans les diviseurs 
ou entre la Bibliothèque et le mur, 
la transforment en un corps lumineux 
à fort impact scénographique.

Bibliothèque
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WALLOVER® Libreria

Libreria orizzontale

Libreria verticale Libreria bifacciale

 MODULI

Profondità

ProfonditàProfondità

dx dx

dxdx

La luce valorizza 
la linea della 
composizione e la 
schiena in Kera Sahara 
Noir della Libreria.

WALLOVER® Bibliothèque

Bibliothèque horizontal

Bibliothèque vertical Bibliothèque bi-façade

MODULES

Profondeur

ProfondeurProfondeur

droite droite

droitedroite

La lumière met 
en valeur la ligne de 
la composition 
et le dos en Kera Sahara 
Noir de la Bibliothèque.
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WALLOVER® Libreria

 BASAMENTO 30

Libreria e Base 
si uniscono e poggiano 
su basamento 30.

 PIEDE 180

Libreria e Base 
si uniscono e poggiano 
su piede 180.

WALLOVER® Bibliothèque

SOCLE 30

La Bibliothèque et la Base 
s’assemblent et reposent 
sur un socle 30.

PIED 180

La Bibliothèque et la Base 
s’assemblent et se posent 
sur un pied de 180.



172 173

90°

90° 10

25

25

25

49

73

WALLOVER® Libreria

 SOSPENSIONE A PARETE

Foro regolazione 
presente con Libreria 
posizionata ad un’altezza 
superiore a 1680.

La Libreria orizzontale 
può essere posizionata 
anche in verticale.

La Libreria verticale 
può essere posizionata 
anche in orizzontale.

Distanziale 6. Una sottile 
linea di demarcazione 
nel punto di contatto tra due 
moduli di profondità differente.

sx

VISTA LATERALE

VISTA FRONTALE

dx

WALLOVER® Bibliothèque

SUSPENSION MURALE

Trou de réglage présent 
avec la Bibliothèque 
positionnée à une hauteur 
supérieure à 1680.

gauche

La Bibliothèque horizontale 
peut également être 
positionnée verticalement.

La Bibliothèque verticale 
peut également être 
positionnée horizontalement.

Entretoise 6. Une fi ne ligne 
de démarcation au point 
de contact entre deux modules 
de profondeurs différentes.

VUE LATÉRALE

VUE DE FACE

droite
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WALLOVER® Libreria

Orizzontale o verticale. 
Da 2 a 12 vani. 
In continuità o in 
contrasto con la linea 
della composizione, 
la ravviva e rende unica.

 BIFACCIALE

Libreria e Base bifacciale 
si uniscono e possono 
poggiare su basamento 30 
o piede180.

BASAMENTO 30 PIEDE 180

WALLOVER® Bibliothèque

Horizontale ou verticale. 
De 2 à 12 compartiments. 
Dans la continuité 
ou en contraste avec 
la ligne de la composition, 
elle la ravive et la rend 
unique.

BI-FAÇADE

La Bibliothèque et la Base 
bi-façade se rejoignent 
et peuvent reposer sur un 
socle 30 ou un pied de 180.

SOCLE 30 PIED 180
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WALLOVER® Libreria

 DETTAGLI COSTRUTTIVI

Spazio tecnico 
e schiena.

Libreria bifacciale. 
Posizione schiena 
strutturale.

Giunzione 
a 45°

Fori di fi ssaggio 
solo dove necessario. 
Foro non passante.

VISTA FRONTALEVISTA LATERALEVISTA LATERALE

dx

dx

dx

WALLOVER® Bibliothèque

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

Espace technique 
et dos.

Bibliothèque 
bi-façade. Position 
dos structurelle.

Coupe à l’onglet 
à 45°

Trous de fi xation uniquement 
là où cela est nécessaire. 
Trou non traversant.

VUE DE FACEVUE LATÉRALEVUE LATÉRALE

droite

droite

droite
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WALLOVER® Libreria

Distanziale 6Struttura

Lamé Nero Stout*

Laccato Opaco

Laccato Opaco

Di serie: 
schiena Laccato 
Opaco uniforme 
alla struttura.

Schiena

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce / Easy Noce

Rovere / Easy Rovere

Eucalipto /

Easy Eucalipto

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

 FINITURE

LIBRERIA ORIZZONTALE

LIBRERIA BIFACCIALE

LIBRERIA ORIZZONTALELIBRERIA VERTICALE LIBRERIA VERTICALE

* Di serie

WALLOVER® Bibliothèque

Entretoise 6Structure

Lamé Nero Stout*

Laqué Mat

Laqué Mat

Dos

De série: 
dos Laqué Mat 
identique à celui 
de la structure.

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer / Easy Noyer

Chêne / Easy Chêne

Eucalyptus /

Easy Eucalyptus

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera Sahara 

Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

FINITIONS

BIBLIOTHEQUE HORIZONTALBIBLIOTHEQUE VERTICAL BIBLIOTHEQUE VERTICALBIBLIOTHEQUE HORIZONTAL

BIBLIOTHEQUE BI-FAÇADE

* De série



181

WALLOVER®

WALLOVER®

Un leggero elemento in metallo 
dallo spessore di due millimetri. 
Può connettere due moduli 
o vivere di vita propria. La fi nitura 
Oxid ne esalta la superfi cie 
grazie all’originale effetto nuvolato.

Vano a giorno

Un élément léger en métal d’une 
épaisseur de deux millimètres. 
Peut connecter deux modules ou 
être utilisé séparément. La fi nition 
Oxid en sublime la surface grâce 
à l’effet nuage original.

Niche
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WALLOVER® Vano a giorno

Metallo lavorato 
in un pezzo unico.

 H 180

Dettagli costruttiviDimensioni

Laccato Opaco

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Posizionamento

SOSPESO A PARETEVISTA LATERALEVISTA FRONTALE SOSPESO TRA DUE MODULI IN APPOGGIO

Profondità

WALLOVER® Niche

Métal travaillé 
en une seule pièce.

H 180

Détails de constructionDimensions

Laqué Mat

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Positionnement

SUSPENDU AU MURVUE LATÉRALEVUE DE FACE SUSPENDU ENTRE DEUX MODULES EN APPUI

Profondeur
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WALLOVER® Vano a giorno

Dettagli costruttiviDimensioni

Posizionamento

 H 1200

Profondità

Laccato Opaco

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Il Vano a giorno connette 
con eleganza due 
Pensili o Pilastri anche 
di altezza differente.

VISTA FRONTALE

SOSPESO TRA DUE MODULISOSPESO A PARETE

WALLOVER® Niche

Positionnement

Détails de constructionDimensions

Profondeur

Laqué Mat

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Le Niche relie 
élégamment deux 
Éléments muraux 
ou Piliers, même de 
hauteurs différentes.

H 1200

VUE DE FACE

SUSPENDU ENTRE DEUX MODULESSUSPENDU AU MUR
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WALLOVER®

WALLOVER®

È un inserto che dona identità 
alla parete. Ne rompe la continuità 
con le sue fi niture e offre 
un supporto perfetto per le TV 
di grandi dimensioni.

Boiserie

C’est un insert qui donne 
une identité au mur. Il en rompt 
la continuité avec ses fi nitions 
et offre un support parfait 
pour les grands téléviseurs.

Boiserie
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WALLOVER® Boiserie

 SARTORIALITÀ

La Boiserie può essere 
gestita al millimetro 
in altezza e larghezza.

Profondità

 MODULI

Boiserie TV Boiserie

Boiserie TV fi nitura Kera

Profondità Profondità

Profondità

Larghezza

Larghezza

Peso max TV

Peso max TV

WALLOVER® Boiserie

SUR MESURE

La Boiserie peut être 
gérée au millimètre près 
en hauteur et en largeur.

Profondeur

MODULES

Boiserie TVBoiserie

Boiserie TV fi nition Kera

Largeur

Largeur

Poids max TV

Poids max TV

Profondeur Profondeur

Profondeur
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WALLOVER® Boiserie

 SOSPENSIONE A PARETE

Distanziale 6

Attaccaglie regolabili 
e livellatori di profondità 
inferiori.

Per larghezza 300 ÷ 350.

Per larghezza 351 ÷ 900.Barre per fi ssaggio 
in dotazione.

Boiserie si integra 
con gli altri moduli 
di Wallover® e la 
parete diventa 
un quadro disegnato 
dalla composizione.

VISTA LATERALE

VISTA FRONTALE

WALLOVER® Boiserie

SUSPENSION MURALE

Entretoise 6

Crochets réglables 
et niveleurs de 
profondeur inférieurs.

Pour largeur 300 ÷ 350.

Pour largeur 351 ÷ 900.
Barres de fi xation 
fournies.

La Boiserie s’intègre 
aux autres modules 
de Wallover®; 
le mur devient alors 
un tableau dessiné 
par la composition.

VUE LATÉRALE

VUE DE FACE
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WALLOVER® Boiserie

 DETTAGLI COSTRUTTIVI

Spazio tecnico

Vista 
frontale

Sezione

Profi lo 
laterale

Profi lo 
superiore

Fori di fi ssaggio solo 
dove necessario.

WALLOVER® Boiserie

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

Espace technique

Vue 
frontale

Section

Profi l 
latéral

Profi l 
supérieur

Trous de fi xation uniquement 
là où cela est nécessaire.
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WALLOVER® Boiserie

In Laccato Opaco e Oxid 
uniforme al frontale.

Laccato Opaco Bianconeve 
con Kera e Easy Kera 
Invisible White.

Laccato Opaco Nero Stout 
con Kera e Easy Kera Nero 
Marquinia, Kera e Easy Kera 
Sahara Noir, Essenze e Easy.

 FINITURE

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce / Easy Noce

Rovere / Easy Rovere

Eucalipto /

Easy Eucalipto

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Boiserie, Boiserie TV Boiserie TV con Kera Distanziale 6

Kera Nero Marquinia

Kera Sahara Noir

Kera Invisible White

PANNELLO CENTRALE:

Laccato Opaco 

Nero Stout

Laccato Opaco 

Nero Stout

Laccato Opaco 

Bianconeve

Lamé Nero Stout*

Laccato Opaco

PROFILO LATERALE 
E SUPERIORE

* Di serie

WALLOVER® Boiserie

Boiserie, Boiserie TV

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer / Easy Noyer

Chêne / Easy Chêne

Eucalyptus /

Easy Eucalyptus

Kera / Easy Kera

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Boiserie TV avec Kera Entretoise 6

PANNEAU CENTRAL:

Laqué Mat Nero 

Stout

Laqué Mat Nero 

Stout

Laqué Mat 

Bianconeve

Lamé Nero Stout*

Laqué Mat

FINITIONS

PROFIL LATÉRAL 
ET SUPÉRIEUR

Kera Nero Marquinia

Kera Sahara Noir

Kera Invisible White

En Laqué Mat et Oxid 
uniforme sur le façade.

Laqué Mat Bianconeve 
avec Kera et Easy Kera 
Invisible White.

Laqué mat Nero Stout 
avec Kera et Easy Kera 
Nero Marquinia, Kera 
et Easy Kera Sahara Noir, 
Essences et Easy.

* De série
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WALLOVER®

WALLOVER®

È il modulo che incornicia la TV 
e le dona nuovo senso estetico. 
Consente il passaggio 
dei cavi nascondendoli alla vista. 
L’illuminazione led valorizza 
la fi nitura della schiena.

Cornice TV

C’est le module qui encadre 
le téléviseur et lui donne un 
nouveau sens esthétique. 
Permet le passage des câbles 
en les cachant de la vue. L’éclairage 
led valorise la fi nition du dos.

Cadre TV
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WALLOVER® Cornice TV

 MODULI

Cornice TV con KeraCornice TV

TV consigliate: 50” - 55”
Peso massimo 75 kg

TV consigliate: 50” - 55”
Peso massimo 75 kg

TV consigliate: 65” - 75”
Peso massimo 75 kg

TV consigliate: 65” - 75”
Peso massimo 75 kg

Profondità Profondità

ProfonditàProfondità

WALLOVER® Cadre TV

MODULES

Cadre TV avec KeraCadre TV

Téléviseurs recommandés: 50” - 55”
Poids max 75 kg

Téléviseurs recommandés: 50” - 55”
Poids max 75 kg

Téléviseurs recommandés: 65 “- 75”
Poids max 75 kg

Téléviseurs recommandés: 65 “- 75”
Poids max 75 kg

Profondeur Profondeur

ProfondeurProfondeur
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WALLOVER® Cornice TV

 SOSPENSIONE A PARETE

Attaccaglie regolabili.

Barra per fi ssaggio 
in dotazione.

Distanziale 6

VISTA LATERALE

VISTA FRONTALE

WALLOVER® Cadre TV

SUSPENSION MURALE

Crochets réglables.

Barre de fi xation 
fournie.

Entretoise 6

VUE LATÉRALE

VUE DE FACE
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WALLOVER® Cornice TV

 DETTAGLI COSTRUTTIVI

Spazio tecnico 
e schiena.

Tasca 
passacavi.

Giunzione 
45°

La luce valorizza 
la schiena della 
Cornice e agevola 
la visione della TV.

WALLOVER® Cadre TV

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

Espace technique 
et dos.

Coupe à l’onglet 
à 45°

Poche 
pour câble.

La lumière met en 
valeur le dos du Cadre 
et facilite la vision de 
la télévision.
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Kera Nero Marquinia

Kera Sahara Noir

Kera Invisible White

Kera Nero Marquinia

Kera Sahara Noir

Kera Invisible White
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3.

1.

2.
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WALLOVER® Cornice TV

Schiena

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce / Easy Noce

Rovere / Easy Rovere

Eucalipto /

Easy Eucalipto

Easy Kera

Nero Marquinia

Easy Kera

Sahara Noir

Easy Kera

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Distanziale 6Schiena Kera Perimetro

PANNELLO CENTRALE

Laccato Opaco 

Nero Stout

Laccato Opaco 

Nero Stout

Laccato Opaco 

Bianconeve

Lamé Nero Stout*

Laccato Opaco

Laccato Opaco

 FINITURE

* Di serie

WALLOVER® Cadre TV

Dos

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer / Easy Noyer

Chêne / Easy Chêne

Eucalyptus /

Easy Eucalyptus

Easy Kera

Nero Marquinia

Easy Kera

Sahara Noir

Easy Kera

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

Entretoise 6Dos Kera Périmètre

PANNEAU CENTRAL

Laqué Mat Nero 

Stout

Laqué Mat Nero 

Stout

Laqué Mat 

Bianconeve

Lamé Nero Stout*

Laqué Mat

Laqué Mat

FINITIONS

* De série
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WALLOVER®

WALLOVER®

Gli accessori di Wallover® 
defi niscono la funzione della 
composizione e organizzano 
con razionalità i suoi spazi interni.

Attrezzatura

208

209

210 

212

213

214

216

RIPIANO VETRO

RIPIANO

DIVISORIO

PORTABICCHIERI

PORTASCARPE

CASELLARIO PER CASSETTO

APPENDIABITI E APPENDINO

Les accessoires de Wallover® 
défi nissent la fonction de 
la composition et organisent 
ses espaces intérieurs de façon 
rationnelle.

Équipement

ÉTAGÈRE EN VERRE

ÉTAGÈRE

CLOISON

PORTE-GOBELETS

PORTE-CHAUSSURES

CASIER A TIROIR

PENDERIES ET PATERE

208

209

210 

212

213

214

216
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WALLOVER® Attrezzatura

 RIPIANO VETRO

Supporti per 
ripiano vetro con 
antisganciamento.

Vetro temperato. 
Portata massima con 
peso uniformemente 
distribuito: 15 kg.

Profondità

Vetro Extrachiaro 

di serie.

Vetro Fumé 

a richiesta.

 RIPIANO

Ripiani con supporti 
a scomparsa.

Di serie omogeneo 
alla fi nitura interna 
della struttura.

Di serie con frontale 
Lamè, Laccato Opaco, 
Oxid, Kera e Easy Kera, 
Essenze e Easy.

Di serie con 
anta telaio vetro.

Profondità

Portata massima 
con peso uniformemente 
distribuito: 25 kg.

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Easy Noce

Easy Rovere

Easy Eucalipto

VISTA LATERALE VISTA LATERALE

WALLOVER® Équipement

 ÉTAGÈRE EN VERRE

Supports pour 
étagère en verre avec 
anti-décrochement.

Verre trempé. 
Charge maximale avec 
poids uniformément 
réparti: 15 kg.

Profondeur

Verre Extra-clair 

de série.

Verre Fumé 

sur demande.

 ÉTAGÈRE

De série dans la même 
fi nition intérieure 
que la structure.

Étagères avec 
supports rétractables. Charge maximale 

avec poids uniformément 
réparti: 25 kg.

Profondeur

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Easy Noyer

Easy Chêne

Easy Eucalyptus

VUE LATÉRALE VUE LATÉRALE

De série pour 
porte avec cadre 
en verre. De série: façade en 

Lamè, Laqué Mat, Oxid, 
Kera et Easy Kera, 
Essences et Easy.
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WALLOVER® Attrezzatura

 DIVISORIO

Divisorio con supporti 
a scomparsa.

Di serie omogeneo 
alla fi nitura interna 
della struttura.

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Easy Noce

Easy Rovere

Easy Eucalipto

Con ripiano vetroCon ripiano

VISTA LATERALE

Profondità

WALLOVER® Équipement

 CLOISON

Cloison avec supports 
rétractables.

De série dans la même 
fi nition intérieure 
que la structure.

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Easy Noyer

Easy Chêne

Easy Eucalyptus

Avec étagère en verreAvec étagère

VUE LATÉRALE

Profondeur
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WALLOVER® Attrezzatura

 PORTABICCHIERI

Finitura: 
Titanio Brunito.

 PORTASCARPE

Di serie omogeneo 
alla fi nitura interna 
della struttura.

Profondità

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Easy Noce

Easy Rovere

Easy Eucalipto

PROFILI:

RIPIANO:

Profondità

Profondità

Da larghezza

Da larghezza

VISTA FRONTALE VISTA LATERALE VISTA LATERALE

WALLOVER® Équipement

 PORTE-GOBELETS

Finition: 
Titanio Brunito.

 PORTE-CHAUSSURES

De série dans la même 
fi nition intérieure 
que la structure.

Profondeur

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Easy Noyer

Easy Chêne

Easy Eucalyptus

PROFILS:

ÉTAGÈRE:

Profondeur

Profondeur

De largeur

De largeur

VUE DE FACE VUE LATÉRALE VUE LATÉRALE
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WALLOVER® Attrezzatura

 CASELLARIO PER CASSETTO

Portagioie per 
casellario in Easy Pelle.

L 600 L 750 L 900 Casellario Titanio Brunito 
per profondità 455. 
Fondo cassetto in Easy 
Pelle a richiesta.

Fondo cassetto 
Piqué.

DUE VANI QUATTRO VANI COFANETTO

WALLOVER® Équipement

CASIER A TIROIR

Coffre à bijoux pour 
casier en Easy Cuir.

L 600 L 750 L 900

Casier Titanio Brunito 
pour profondeur 455. 
Fond tiroir en Easy Cuir 
sur demande.

Fond de tiroir 
Piqué.

DEUX COMPARTIMENTS QUATRE COMPARTIMENTS COFFRET
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WALLOVER® Attrezzatura

 APPENDIABITI E APPENDINO

Finitura: 
Titanio Brunito.

Posizionamento 
libero.

Gli appendiabiti 
e i ripiani possono 
trasformare i Pilastri 
in un compatto spazio 
spogliatoio.

APPENDIABITI

APPENDINO

WALLOVER® Équipement

 PENDERIES ET PATERE

Finition: 
Titanio Brunito.

Positionnement 
libre.

Les penderies et les 
étagères peuvent 
transformer les Piliers 
en un dressing compact.

PENDERIES

PATERE
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WALLOVER®

WALLOVER®

La luce fa vivere la composizione 
Wallover® e lo spazio che la accoglie. 
È funzionale perché illumina ciò 
che i moduli contengono. È estetica 
perché defi nisce l’atmosfera 
di un ambiente.

Illuminazione

220

221

222

223

224

226

227

228

230

RIBALTA

ANTA BATTENTE

ANTA TELAIO VETRO

LIBRERIA E VANO A GIORNO

SCHIENA LED

SCHIENA LED fi ssata a parete

SCHIENA LED fi ssata alla composizione

SCHIENA LED per TV

SCHEMA ELETTRICO

La lumière donne vie à la composition 
Wallover® et à l’espace qui l’accueille. 
Elle est fonctionnelle car elle éclaire 
ce que les modules contiennent. 
Elle est esthétique car elle défi nit 
l’atmosphère d’une pièce.

Éclairage

ABATTANT

PORTE BATTANTE

PORTE AVEC CADRE EN VERRE

BIBLIOTHEQUE ET NICHE

DOS LED

DOS LED fi xé au mur

DOS LED fi xé à la composition

DOS LED pour TV

SCHÉMA ÉLECTRIQU

220

221

222

223

224

226

227

228

230
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WALLOVER® Illuminazione

 RIBALTA

Frontale unico: 
due barre led e un sensore.

Due frontali: 
due barre led e due sensori.

Sensore Sensore

Modulo un’anta: 
una barra led 
e un sensore su schiena.

Modulo due ante: 
due barre led 
e due sensori su schiena.

Una barra led 
e un sensore 
sul coperchio.

 ANTA BATTENTE

Base, Pensile, Pilastro Base, Pensile Pilastro da H 2161

VISTA LATERALEVISTA FRONTALE VISTA FRONTALEVISTA DALL’ALTO

WALLOVER® Éclairage

 ABATTANT

Façade simple:
deux barres led et un capteur.

Capteur Capteur

Deux façades:
deux barres led et deux capteurs.

Base, Élément mural, Pilier Base, Élément mural Pilier de H 2161

PORTE BATTANTE

Module une porte: 
une barre led 
et un capteur au dos.

Module deux portes: 
deux barres led 
et deux capteurs au dos.

Une barre led 
et un capteur 
sur le couvercle.

VUE LATÉRALEVUE DE FACE VUE DE FACEVUE D’EN-HAUT
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WALLOVER® Illuminazione

 ANTA TELAIO VETRO

Modulo a un’anta 
e due ante: due barre 
led senza sensore.

Trasformatore/dimmer 
integrato nello schienale 
del Vano a giorno.

 LIBRERIA E VANO A GIORNO

Libreria Vano a giorno

VISTA FRONTALE VISTA FRONTALEVISTA DALL’ALTO VISTA DALL’ALTO

WALLOVER® Éclairage

 PORTE AVEC CADRE EN VERRE

Module avec une 
porte et deux portes: 
deux barres led sans 
capteur.

Transformateur/
variateur intégré 
au dos du Niche.

 BIBLIOTHEQUE ET NICHE

Bibliothèque Niche

VUE DE FACE VUE DE FACEVUE D’EN-HAUT VUE D’EN-HAUT
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WALLOVER® Illuminazione

 SCHIENA LED

DIMENSIONI Larghezza

4 Lati

Altezza Spessore

3 Lati

2 Lati

1 Lato
SCHIENA LED INTERA SCHIENA LED COMPOSTA

WALLOVER® Éclairage

Hauteur Épaisseur

 DOS LED

DIMENSIONS Largeur

4 Côtés

3 Côtés

2 Côtés

1 Côté DOS LED ENTIÈRE DOS LED COMPOSÉE
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WALLOVER® Illuminazione

 SCHIENA LED fi ssata a parete  SCHIENA LED fi ssata alla composizione

L’altezza della schiena 
led si adatta all’eventuale 
battiscopa.

WALLOVER® Éclairage

 DOS LED fi xé au mur  DOS LED fi xé à la composition

La hauteur du dos led 
s’adapte à l’éventuelle 
plinthe.
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WALLOVER® Illuminazione

 SCHIENA LED per TV

TV 50”
Schiena led 1000x550

Fissata a parete.

Fissata su Boiserie. Fissata su Cornice TV.

TV 65”
Schiena led 1300x700

TV 55”
Schiena led 1100x600

TV 75”
Schiena led 1500x800

WALLOVER® Éclairage

 DOS LED pour TV

TV 50”
Dos led 1000x550

Fixé au mur.

Fixé sur Boiserie. Fixé sur Cadre TV.

TV 65”
Dos led 1300x700

TV 55”
Dos led 1100x600

TV 75”
Dos led 1500x800
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WALLOVER® Illuminazione

 SCHEMA ELETTRICO

Impianto con dimmer

Impianto senza dimmer

Accensione 
con radiocomando.

Trasformatore
Collegamento a barra led
Canaline passacavi in dotazione
Collegamento a schiena led

Trasformatore dimmerabile
Collegamento a barra led
Vaschetta per dimmer (per Basi, Pensili, Pilastri)
Canaline passacavi in dotazione
Collegamento a schiena led

Accensione con 
sensore su schiena 
o coperchio.

Accensione 
con interruttore 
cliente.

Impianto e posizione 
canalina personalizzato per 
ogni singola composizione.

Accensione, 
spegnimento 
e regolazione 
di ogni singolo 
canale.

Spegnimento 
e accensione 
di tutti i canali 
con intensità 
luminosa 
memorizzata.

Radiocomando

ESEMPIO 1
1 trasformatore dimmerabile

ESEMPIO 2
5 trasformatori dimmerabili

Impianto e posizione 
canalina personalizzato per 
ogni singola composizione.

WALLOVER® Éclairage

 SCHÉMA ÉLECTRIQUE

Système avec variateur

Système sans variateur

Allumage avec 
radiocommande.

Allumage avec 
capteur au dos 
ou sur le couvercle.

Allumage avec 
interrupteur client.

Mise en place et position 
personnalisées 
du passe-câbles pour 
chaque composition.

Mise en place et position 
personnalisées 
du passe-câbles pour 
chaque composition.

Mise en 
marche, arrêt 
et régulation de 
chaque chaîne.

Mise hors et 
sous tension de 
tous les canaux 
avec intensité 
lumineuse 
mémorisée.

Radiocommande

EXEMPLE 1
1 transformateur à variateur

EXEMPLE 2
5 transformateurs à variateur

Transformateur
Raccordement à barre led
Passe-câbles fourni
Raccordement au dos led

Transformateur à intensité réglable
Raccordement à barre led
Rangement pour variateur (pour Bases, Éléments muraux, Piliers)
Passe-câbles fourni
Raccordement au dos led
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Bishape
Bishape

Cerchio o rettangolo, in equilibrio 
tra due forme, il gioco combinatorio 
si fa creatività. Bishape accoglie 
la sfi da di una progettualità 
applicata al letto, che a sua volta 
diventa sistema. 
La scelta degli elementi, dei colori, 
dei tessuti, il movimento 
innovativo della luce, rivelano 
differenti modi d’essere.

LETTI

Rond ou rectangle, en équilibre 
entre deux formes, la combinaison 
devient créativité. Bishape relève 
le défi  d’un design appliqué au lit, 
qui à son tour devient un système.
Le choix des éléments, des 
couleurs, des tissus, le mouvement 
innovant de la lumière, révèlent 
différentes manières d’être.

LITS
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LETTI Bishape

Bishape CR 
L 1720 H 1270 P 2180 (escluso luci)
“C” Barnum 13, “R” Barkley 29, Nero Stout

LITS Bishape

Bishape CR
L 1720 H 1270 P 2180 (pas lumières)
«C» Barnum 13, «R» Barkley 29, Nero Stout
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LETTI Bishape

Schienale tessile R

Per materasso:
larghezza 1200
lunghezza 1900, 2000, 2100

BOX CONTENITORE

Schienale tessile C

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

LITS Bishape

Dos tissu R Dos tissu C

Pour matelas:
largeur 1200
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

BOX COFFRE
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LETTI Bishape

Il paralume si alza 
o si abbassa per 
direzionare la luce.

La luce si accende 
e si spegne con 
il semplice tocco di un dito.

Alimentazione elettrica 
tramite presa a parete.

Rotazione

LITS Bishape

L’abat-jour monte 
ou descend pour 
diriger la lumière.

La lumière s’allume 
et s’éteint d’une simple 
pression du doigt.

Alimentation électrique 
par prise murale.Rotation
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LETTI Bishape

Bishape RR
L 1780 H 1160 P 2180
Barnum 08, Quarzo

Bishape RR
L 1800 H 1160 P 2260 (escluso luci)
Barnum 08, Nero Stout

LITS Bishape

Bishape RR
L 1780 H 1160 P 2180
Barnum 08, Quarzo

Bishape RR
L 1800 H 1160 P 2260 (pas lumières)
Barnum 08, Nero Stout
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LETTI Bishape

Bishape CC
L 1660 H 1270 P 2180 (escluso luci) 
Boemian 00, Rugiada

Bishape CC
L 1800 H 1270 P 2260
Boemian 00

LITS Bishape

Bishape CC
L 1660 H 1270 P 2180 (pas lumières)
Boemian 00, Rugiada

Bishape CC
L 1800 H 1270 P 2260
Boemian 00
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LETTI Bishape

Bishape C
L 1232 H 1270 P 2180 (escluso luce)
Barnum 21, Nero Stout

LITS Bishape

Bishape C
L 1232 H 1270 P 2180 (pas lumière)
Barnum 21,Nero Stout
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Let’space
Let’space

Si libera dalla base letto, 
si allunga sulla parete e la illumina 
con discrezione. È la sartorialità 
della testiera di Let’space. 
Un invito a dare nuovo spazio 
alla zona notte, dove accogliere 
quadri, libri e accessori. 
In nicchia, al centro o appoggiato 
da un lato, si adatta e ravviva 
qualsiasi situazione.

LETTI

Elle se libère du sommier, s’étend 
sur le mur et l’illumine en toute 
discrétion. C’est la signature 
de la tête de lit Let’space. 
Elle invite à offrir à un nouvel 
espace à la chambre à coucher, 
où l’on peut ranger tableaux, livres 
et accessoires. Dans une niche, 
au milieu ou sur un des côtés, 
elle s’adapte et répond à toutes 
les situations.

LITS



248 249

LETTI Let’space

Let’space IN
L 4800 H 970 P 2350
Plain 06, Grafi te

LITS Let’space

Let’space IN
L 4800 H 970 P 2350
Plain 06, Grafi te
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LETTI Let’space

Let’space IN
L 4200 (sx) H 970 P 2350
Plain 06, Grafi te

Let’space IN OUT
L 3100 (dx) H 970 P 2350
Plain 06 - Grafi te

Personalizzazione 
in larghezza su entrambi i lati.

Personalizzazione 
in larghezza su lato IN.

Per materasso 1200 Per materasso 1200Per materasso 1800 Per materasso 1800Per materasso 1600 Per materasso 1600

dx dx dx dx dx dx

dx

dx dx dx

dx

dx

LITS Let’space

Let’space IN
L 4200 (gauche) H 970 P 2350
Plain 06, Grafi te

Let’space IN OUT
L 3100 (droite) H 970 P 2350
Plain 06 - Grafi te

Personnalisation 
en largeur sur les deux côtés.

Personnalisation 
en largeur sur côté IN.

Pour matelas 1200 Pour matelas 1200Pour matelas 1600 Pour matelas 1600Pour matelas 1800 Pour matelas 1800

droite droite droite droite droite droite

droite

droite droite droite

droite

droite
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LETTI Let’space

Let’space OUT
L 2600 H 970 P 2350
Boemian 00, Rugiada, Nero Stout

Per materasso:
larghezza 1200
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Rivestimento Rivestimento

Per materasso 1200 Per materasso 1800Per materasso 1600

BOX, BOX CONTENITORERING, RING CONTENITORE

LITS Let’space

Let’space OUT
L 2600 H 970 P 2350
Boemian 00, Rugiada, Nero Stout

Revêtement Revêtement

Pour matelas 1200 Pour matelas 1600 Pour matelas 1800

Pour matelas:
largeur 1200
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

BOX, BOX COFFRERING, RING COFFRE
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LETTI Let’space

Dettagli costruttivi Accessori

CUSCINO IMBOTTITO TAVOLINO

Consigliato per materasso L 1800

Consigliato per materasso L 1600

Consigliato per materasso L 1200

FINITURA TESTIERA:
Lamé, Laccato Opaco.

FINITURA TAVOLINO:
Laccato Opaco.

Livellatore 
di profondità

Piedino

LITS Let’space

Détails de construction Accessoires

COUSSIN REMBOURRE TABLE DE NUIT

Recommandé pour matelas L 1800

Recommandé pour matelas L 1600

Recommandé pour matelas L 1200

FINITION DE LA TÊTE DE LIT:
Lamé, Laqué Mat.

FINITION DE LA TABLE DE NUIT: 
Laqué Mat.

Niveleur 
de profondeur

Pied



256 257

OUT

IN OUT

IN IN

IN OUT

LETTI Let’space

Let’space IN OUT
L 2900 (sx) H 970 P 2266
Lima 12, Ombra

Illuminazione

IMPIANTO 
SENZA DIMMERIlluminazione 

superiore
Illuminazione superiore 
e laterale

IMPIANTO 
CON DIMMER

Accensione 
con radiocomando.

Per ulteriori informazioni 
sul radiocomando, vedi 
sezione Illuminazione 
di Wallover®.

Accensione 
con interruttore 
cliente.

LITS Let’space

Let’space IN OUT
L 2900 (gauche) H 970 P 2266
Lima 12, Ombra

Éclairage

SYSTÈME 
SANS VARIATEUR

SYSTÈME 
AVEC VARIATEUR

Allumage avec 
radiocommande.

Pour plus d’informations 
sur la radiocommande, 
consulter la section 
Éclairage de Wallover®.

Allumage avec 
interrupteur client.

Éclairage 
supérieur

Éclairage supérieur 
et latéral
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Groove
Groove

Mensole, ganci, appendini, luce 
d’atmosfera e casse bluetooth. 
È la barra Groove ad introdurre 
il nuovo paradigma della zona notte. 
Con lei la testiera si svincola 
per la prima volta dalla base letto 
e ci avvicina a nuovi modi di vivere 
lo spazio più intimo della casa.

LETTI

Étagères, patères, crochets, 
éclairage d’ambiance et haut-
parleurs bluetooth. Groove 
introduit un nouveau concept 
pour la chambre à coucher. 
Pour la première fois, la tête 
de lit se détache du sommier 
et nous entraîne vers de nouvelles 
façons de vivre l’espace le plus 
intime de la maison.

LITS
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BOXRING RING
BOXRING RING

LETTI Groove

L 2600 H 780 P 2200
Barnum 13, Grafi te, Noce

Per materasso:
larghezza 1200
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

BOX CONTENITORE

LITS Groove

L 2600 H 780 P 2200
Barnum 13, Grafi te, Noyer

Pour matelas:
largeur 1200
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

BOX COFFRE



262 263

Groove Run
Groove Run

Con un gesto scorrono sulla barra. 
Con un altro si agganciano e si 
sganciano. Simmetrici o asimmetrici 
rispetto alla base del letto. 
Grazie ad un comodo binario, 
i pannelli tessili Run si spostano 
con facilità. Tra sostegno e design, 
la più iconica proposta di Groove.

LETTI

En un seul geste, elles glissent 
sur la barre. D’un autre, elles 
s’accrochent et se décrochent.
Symétriques ou asymétriques 
par rapport au sommier les têtes 
de lit Run se déplacent facilement 
grâce à un rail pratique. Entre 
support et design, la proposition 
la plus emblématique de Groove.

LITS
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LETTI Groove Run

L 2600 H 1200 P 2150
Boemian 70,
Ombra

LITS Groove Run

L 2600 H 1200 P 2150
Boemian 70,
Ombra
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LETTI Groove Run

Schienale tessile Run Accessori

In dotazione 
cavo 2000 mm.

Uscita cavo 
a parete dx o sx.

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

ILLUMINAZIONE
Impianto elettrico 
integrato:

1 led dimmerabile 
(superiore o inferiore)
2 led dimmerabili.

IMPIANTO AUDIO
Caratteristiche:

Connessione 
Bluetooth 3.0 
con profi lo A2DP.
Amplifi catore stereo 
in classe D. 
Potenza massima 
2x6 W rms.

Altoparlanti:
2 full-range
2 tweeter.

Alimentazione:
100-240 Vac 50/60 Hz
15 W (max).
Classe 1 
con messa a terra.

Per fi ssaggio a parete 
vedere capitolo 
Complementi Groove.

IMPIANTO CON DIMMER

Accensione 
con radiocomando.

Per ulteriori informazioni 
sul radiocomando, vedi 
sezione Illuminazione 
di Wallover®.

Barra con 
antisganciamento

STAFFA CON FORO
Laccato Opaco

Barra Laccato Opaco

GANCIO
Laccato Opaco

APPENDINO
Laccato Opaco

MENSOLA
Laccato Opaco,
Noce, Rovere, 
Eucalipto

•

•

•

•

•

•
•

•

•

LITS Groove Run

Dos tissu Run Accessoires

allumage avec 
radiocommande.

Pour plus d’informations 
sur la radiocommande, 
consulter la section 
Éclairage de Wallover®.

Sortie de câble 
murale droite 
ou gauche.

Câble de 2000 mm 
fourni.

ALIMENTATION ÉLECTRIQUE

SYSTEME AUDIO
Caractéristiques:

Connexion Bluetooth 
3.0 avec profi l A2DP.
Amplifi cateur stéréo 
de classe D.
Puissance maximale 
2x6 W RMS.

Hauts-parleurs:
2 full-range
2 tweeter.

Alimentation:
100-240 Vac 50/60 Hz
15 W (max).
Classe 1 avec mise 
à la terre.

Pour le montage 
mural, voir le chapitre 
Compléments Groove.

SYSTÈME AVEC VARIATEUR

ECLAIRAGE
Système électrique 
intégré:

1 led à intensité 
réglable (supérieure 
ou inférieure)
2 led à intensité 
réglables.

Barre avec 
anti-décrochement

SUPPORT AVEC TROU
Laqué Mat

Barre Laqué Mat

CROCHET
Laqué Mat

PATERE
Laqué Mat

ÉTAGÈRE 
Laqué Mat
Noyer, Chêne
Eucalyptus

•

•

•

•
•

•

•

•

•
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LETTI Groove Run

L 1830 H 1200 P 2150
Scott 01, Plain 02, Quarzo

Per materasso:
larghezza 1200
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

BOX CONTENITORE

LITS Groove Run

L 1830 H 1200 P 2150
Scott 01, Plain 02, Quarzo

Pour matelas:
largeur 1200
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

BOX COFFRE
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Groove Zip
Groove Zip

La morbidezza dei cuscini 
agganciati sulla corsia inferiore 
da una comoda zip, addolcisce 
l’essenzialità della barra Groove. 
La linea del letto cambia con forme 
piene ed ergonomiche, esaltate 
da tessuti corposi e in armonia 
con i laccati della palette Caccaro.

LETTI

La légéreté des coussins attachés 
au rail inférieur par un zip trés 
pratique, adoucit la sobriété 
de la barre Groove. La ligne du lit 
change avec des formes pleines 
et ergonomiques, rehaussées 
par des tissus épais et en harmonie 
avec les laques de la palette Caccaro.

LITS
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LETTI Groove Zip

L 2600 H 1300 P 2200
Boemian 30,
Ardesia

LITS Groove Zip

L 2600 H 1300 P 2200
Boemian 30,
Ardesia
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LETTI Groove Zip

Schienale tessile Zip

Una cerniera 
aggancia il cuscino 
alla barra Groove.

LITS Groove Zip

Dos tissu Zip

Une fermeture éclair 
accroche le coussin 
à la barre Groove.
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LETTI Groove Zip

Per materasso:
larghezza 1200
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

L 1830 H 1300 P 2100
Boemian 00, Rugiada

BOX CONTENITORE

LITS Groove Zip

Pour matelas:
largeur 1200
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

L 1830 H 1300 P 2100
Boemian 00, Rugiada

BOX COFFRE
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Filesse
Filesse

Un evergreen della collezione letti 
Caccaro. Laccato o nelle essenze 
più ricercate, si distingue 
per il design minimale che ne 
racconta la funzionalità. 
La particolare voluta della lettera 
“S” che ne disegna la testiera, offre 
una comoda superfi cie d’appoggio.

LETTI

Un indémodable de la collection 
lits Caccaro. Laqué ou réalisé 
dans les essences les plus 
recherchées, il se distingue par 
son design minimaliste qui exprime 
sa fonctionnalité. La courbe 
particulière de la lettre “S” qui 
dessine la tête de lit, offre 
une surface d’appui confortable.

LITS
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LETTI Filesse

L 1750 H 1020 P 2160
Eucalipto,
Nero Stout

LITS Filesse

L 1750 H 1020 P 2160
Eucalyptus,
Nero Stout
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LETTI Filesse

Noce, Barnum 10, 
Nero Stout

Rovere,
Bianconeve

Rugiada, 
Plain 00

Eucalipto, Nero Stout

FINITURA TESTIERA:
Laccato Opaco, Noce, 
Rovere, Eucalipto

LITS Filesse

Noyer, Barnum 10, 
Nero Stout

Chêne,
Bianconeve

Rugiada,
Plain 00

Eucalyptus, Nero Stout

FINITION DE LA TÊTE DE LIT:
Laqué Mat, Noyer, Chêne, 
Eucalyptus
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LETTI Filesse

L 1350 H 1020 P 2160
Grafi te

Per materasso:
larghezza 1200
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

RING CONTENITORE

LITS Filesse

L 1350 H 1020 P 2160
Grafi te

Pour matelas:
largeur 1200
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

RING COFFRE
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Ajar
Ajar

Una tasca socchiusa che 
nasconde un segreto, la curiosità 
di scoprire cosa possa contenere. 
Il deciso segno grafi co lungo 
la testiera fa da raccordo 
alla morbidezza dei cuscini. 
Rifi nito sul retro, Ajar può essere 
posizionato anche in centro stanza.

LETTI

Une poche entrouverte qui cache 
un secret, la curiosité de découvrir 
ce qu’elle peut contenir. 
Le design graphique audacieux 
de la tête de lit fait lien avec 
a douceur des coussins. Fini au dos, 
Ajar peut également être placé au 
centre de la pièce.

LITS



288 289

LETTI Ajar

L 1790 H 1010 P 2250
Barnum 14,
Ombra

LITS Ajar

L 1790 H 1010 P 2250
Barnum 14,
Ombra
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LETTI Ajar

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

RING CONTENITORE BOX, BOX CONTENITORE

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Barnum 14, 
Ombra

Boemian 00, 
Rugiada

Boemian 70

LITS Ajar

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

Barnum 14, 
Ombra

Boemian 00, 
Rugiada

Boemian 70

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

BOX, BOX COFFRERING COFFRE
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Toffee
Toffee

L’eleganza dei dettagli. La pienezza 
delle linee curve. Proporzioni 
leggere in una forma che avvolge 
e si slancia nello spazio che 
la ospita. In Toffee risuona la qualità 
del riposo con i semplici ingredienti 
di una dolce essenzialità. 

LETTI

L’élégance des détails.
La plénitude des lignes courbes. 
Des proportions légères dans 
une forme qui enveloppe et s’affi ne 
dans l’espace qui l’accueille. 
Dans Toffee, la qualité du repos 
résonne avec les ingrédients 
simples d’une douce essentialité.

LITS
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LETTI Toffee

L 1880 H 1010 P 2340
Barnum 08

LITS Toffee

L 1880 H 1010 P 2340
Barnum 08
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LETTI Toffee

Boemian 80, 
Cotto

Boemian 00, 
Rugiada

Boemian 08

LITS Toffee

Boemian 80, 
Cotto

Boemian 00, 
Rugiada

Boemian 08
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RING RING
RING RING

LETTI Toffee

L 1390 H 1010 P 2250
Barkley 29, Nero Stout

Per materasso:
larghezza 1200
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

RING CONTENITORE BOX, BOX CONTENITORE

LITS Toffee

L 1390 H 1010 P 2250
Barkley 29, Nero Stout

Pour matelas:
largeur 1200
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

RING COFFRE BOX, BOX COFFRE



300 301

1232

3
0

0

1932

2032

2132
1632  1832

3
0

0

1932

2032

2132

1. 2.

Ring
Ring

1.

2.

3
0

0

7
5

2
8

0
 *

5
3

0

2
5

0

*
*

Per materasso:
larghezza 1200
lunghezza 1900, 2000, 2100

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 1900, 2000, 2100

Altezza piano rete

Ring alluminio: 
Laccato Opaco.

Rivestimento 
per Ring.

Basi letto

Pour matelas:
largeur 1200
longueur 1900, 2000, 2100

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 1900, 2000, 2100

Hauteur de la base lit

Sommiers

Ring en aluminium: 
Laqué Mat.

Revêtement 
pour Ring.
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LETTI Basi letto

Ring contenitore

Per un corretto 
sollevamento della rete, 
si consiglia un peso max 
di kg 30 per materasso 
con biancheria.

Ring contenitore 
per letto Let’space, 
Filesse, Ajar, Toffee.
Fondi asportabili Piqué.
Perimetro contenitore 
Lamé o Laccato Opaco.

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

VISTA LATERALEVISTA FRONTALE

Altezza piano rete

LITS Sommiers

Ring coffre

Pour un bon 
fonctionnement 
du mécanisme nous 
recommandons 
un poids de 30 kg max 
par matelas avec draps.

Ring coffre pour
lit Let’space, Filesse,
Ajar, Toffee.
Fonds amovibles Piqué.
Périmètre conteneur 
Lamé ou Laqué Mat.

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

VUE LATÉRALEVUE DE FACE

Hauteur de la base lit
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LETTI Basi letto

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Per materasso:
larghezza 1600, 1800
lunghezza 2000

Per un corretto sollevamento 
della rete, si consiglia un peso max
di kg 30 per materasso con biancheria.

Box contenitore: 
fondi asportabili Piqué.

Box contenitore

VISTA LATERALEVISTA FRONTALE

Altezza piano rete

LITS Sommiers

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

Pour matelas:
largeur 1600, 1800
longueur 2000

Pour un bon fonctionnement du 
mécanisme nous recommandons un poids 
de 30 kg max par matelas avec draps.

Box coffre: 
fonds amovibles Piqué.

Box coffre

VUE LATÉRALEVUE DE FACE

Hauteur de la base lit
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Filnox
Filnox

Linee regolari disegnano i frontali. 
Il profi lo in alluminio tra cassetto 
e struttura valorizza le giunzioni a 45°. 
Illuminazione, telaio e vano a giorno 
evolvono il concetto di cassettiera.

COMPLEMENTI

Des lignes régulières dessinent 
les façades. Le profi lé en aluminium 
entre le tiroir et la structure met 
en valeur les coupes à l’onglet à 45°. 
L’éclairage, le cadre et la niche 
transforment le concept de la 
commode.

COMPLÉMENTS
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COMPLEMENTI Filnox

DIMENSIONI

Profondità Profondità Profondità

ProfonditàProfondità

Sospeso

Sospeso

Sospeso

Sospeso

Sospeso

Piedini

Piedini

Piedini

Piedini

Piedini

Piedini

Piedini

Piedini

Telaio

Telaio

Telaio

Telaio

Telaio

Vano a giorno laterale Vano a giorno centrale

dx

dx

COMPLÉMENTS Filnox

DIMENSIONS

Profondeur Profondeur Profondeur

ProfondeurProfondeur

Suspendu

Suspendu

Suspendu

Suspendu

Suspendu

Pieds

Pieds

Pieds

Pieds

Pieds

Pieds

Pieds

Pieds

Cadre

Cadre

Cadre

Cadre

Cadre

Niche latéral Niche central

droite

droite
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COMPLEMENTI Filnox

L 450 H 495 P 463
Ombra, Nero Stout

TELAIO

L 1500 H 855 P 463
Rugiada, Grafi te

L 1050 H 1095 P 463
Ombra, Noce, Nero Stout

VISTA LATERALE

COMPLÉMENTS Filnox

L 450 H 495 P 463
Ombra, Nero Stout

CADRE

L 1500 H 855 P 463
Rugiada, Grafi te

L 1050 H 1095 P 463
Ombra, Noyer, Nero Stout

VUE LATÉRALE
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COMPLEMENTI Filnox

SOSPENSIONE A PARETE

L 900 H 240 P 473
Rugiada

Attaccaglie regolabili 
con antisganciamento.

Per una maggiore 
sicurezza sempre 
con staffa rinforzata.

L 1500 H 480 P 473
Grafi te

COMPLÉMENTS Filnox

SUSPENSION MURALE

L 900 H 240 P 473
Rugiada

Crochets réglables 
avec anti-décrochement.

Toujours avec 
support renforcé 
pour plus 
de sécurité.

L 1500 H 480 P 473
Grafi te
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COMPLEMENTI Filnox

L 1650 H 240 P 473
Nero Stout

Vano a giorno centrale Vano a giorno laterale

VANO A GIORNO

L 2714 H 480 P 473
Fumo

L 614 H 495 P 463
Ombra, Eucalipto

COMPLÉMENTS Filnox

L 1650 H 240 P 473
Nero Stout

NICHE

L 2714 H 480 P 473
Fumo

L 614 H 495 P 463
Ombra, Eucalyptus

Niche central Niche latéral
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COMPLEMENTI Filnox

L 450 H 495 P 463
Rugiada

PIEDINO 15

L 450 H 495 P 463
Fumo

L 450 H 615 P 463
Ombra

L 450 H 495 P 463
Ombra, Eucalipto

L 1200 H 255 P 463
Nero Stout

COMPLÉMENTS Filnox

L 450 H 495 P 463
Rugiada

PIED 15

L 450 H 495 P 463
Fumo

L 450 H 615 P 463
Ombra

L 450 H 495 P 463
Ombra, Eucalyptus

L 1200 H 255 P 463
Nero Stout
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COMPLEMENTI Filnox

L 1050 H 975 P 513
Rugiada, Rovere

L 750 H 1215 P 513
Rugiada, Rovere

L 1050 H 735 P 513
Eucalipto

Cassetto a rientro 
ammortizzato. A richiesta, 
estrazione totale: 
l’ingombro a cassetto 
aperto aumenta di 80 mm.

L 750 H 1215 P 513
Eucalipto

CASSETTO

L 1200 H 735 P 513
Terra, Noce

Cassetto H 120.
L’interno è attrezzabile 
con casellario e portagioie; 
in questo caso il cassetto 
è ad estrazione totale.

Cassetto H 360.
Nelle larghezze 1050 e 1200, 
l’interno è attrezzabile 
con vassoio H 55.

VISTA LATERALEVISTA FRONTALE

COMPLÉMENTS Filnox

L 1050 H 975 P 513
Rugiada, Chêne

L 1050 H 735 P 513
Eucalyptus

Tiroir escamotable amorti. 
Sur demande, extraction 
totale: l’encombrement 
avec le tiroir ouvert 
augmente de 80 mm.

L 750 H 1215 P 513
Rugiada, Chêne

L 750 H 1215 P 513
Eucalyptus

TIROIR

L 1200 H 735 P 513
Terra, Noyer

Tiroir H 120.
L’intérieur peut être équipé 
d’un casier et d’une boîte 
à bijoux; dans ce cas, le tiroir 
est entièrement extractible.

Tiroir H 360.
Dans les largeurs 1 050 et 1 200, 
l’intérieur peut être équipé 
d’un plateau H 55.

VUE LATÉRALEVUE DE FACE
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COMPLEMENTI Filnox

Portagioie Easy Pelle

Casellario 
Titanio Brunito.

L 600 L 750, 900 L 1050 L 1200

Vassoio Easy Pelle 
per cassetto H 360, 
larghezza 1050 e 1200.

Fondo cassetti 
in fi nitura Piqué. 
A richiesta Easy Pelle.

CASELLARIO PER CASSETTO H 120 VASSOIO PER CASSETTO H 360

DUE VANI

QUATTRO 
VANI

COFANETTO

COMPLÉMENTS Filnox

Porte-bijoux Easy Cuir

Casier 
Titanio Brunito.

Plateau Easy Cuir 
pour tiroir H 360, largeur 
1050 et 1200.

Fond de tiroir 
en fi nition Piqué. 
Sur demande Easy Cuir.

CASIER A TIROIR H 120 BAC POUR TIROIR H 360

DEUX 
COMPARTI-
MENTS

QUATRE 
COMPARTI-
MENTS

COFFRET

L 600 L 750, 900 L 1050 L 1200
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COMPLEMENTI Filnox

Larghezza Altezza 4 Lati 3 Lati 2 Lati 1 Lato

Schiena led

ILLUMINAZIONE

Fissata a parete.

Fissata 
alla cassettiera.

L’altezza della schiena led 
si adatta all’eventuale 
presenza del battiscopa.

Trasformatore 
dimmerabile
Canalina passacavi 
in dotazione

Trasformatore
Canalina passacavi 
in dotazione

Accensione 
con interruttore 
cliente.

IMPIANTO 
SENZA DIMMER

IMPIANTO 
CON DIMMER

Accensione 
con radiocomando.

Per ulteriori informazioni 
sul radiocomando, vedi 
sezione Illuminazione 
di Wallover®.

Schema elettrico

COMPLÉMENTS Filnox

Largeur Hauteur 4 Côtés 3 Côtés 2 Côtés 1 Côté

Dos Led

ECLAIRAGE

Fixé au mur.

Fixé à la 
commode.

La hauteur du dos led 
s’adapte à l’éventuelle 
présence de la plinthe.

Transformateur 
à intensité réglable
Passe-câbles fourni

Transformateur
Passe-câbles fourni

Allumage avec 
interrupteur client.

SYSTÈME 
SANS VARIATEUR

SYSTÈME AVEC 
VARIATEUR

Allumage avec 
radiocommande.

Pour plus d’informations 
sur la radiocommande, 
consulter la section 
Éclairage de Wallover®.

Schéma Électrique
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COMPLEMENTI Filnox

DETTAGLI COSTRUTTIVI

Giunzione 45°. Profi lo 
Titanio Brunito per 
una comoda apertura.

Spazio tecnico 
e schiena.

VISTA LATERALE

Barra di sostegno Titanio 
Brunito con possibilità 
di regolazione.

Antiribaltamento 
in dotazione 
dove necessario.

FINITURE

Struttura e frontali TelaioVano a giorno

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Lucido 

Spazzolato

Noce / Easy Noce

Rovere / Easy Rovere

Eucalipto /

Easy Eucalipto

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Opaco

COMPLÉMENTS Filnox

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

Espace technique 
et dos.

VUE LATÉRALE

Barre de support Titanio 
Brunito avec possibilité 
de réglage.

Anti-basculement 
disponible 
si nécessaire.

Coupe à l’onglet à 45°. 
Profi l Titanio Brunito 
pour une ouverture 
confortable.

FINITIONS

Structure et façades CadreNiche

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Brillant 

Brossé

Noyer / Easy Noyer

Chêne / Easy Chêne

Eucalyptus /

Easy Eucalyptus

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Mat
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SI001B

Side
Side

Tra due parentesi tonde trovano 
spazio le infi nite possibilità 
dimensionali di Wallover®. 
Una o più Basi si uniscono 
e i fi anchi tondi le abbracciano. 
Così nasce la collezione Side.

L 2600 H 510 P 455
Nero Stout, Kera Nero Marquinia

COMPLEMENTI

Entre deux parenthèses 
se développent les possibilités 
dimensionnelles infi nies 
de Wallover®. Une ou plusieurs 
Bases se rejoignent, embrassées 
par les côtés ronds. C’est ainsi 
qu’est née la collection Side.

L 2600 H 510 P 455
Nero Stout, Kera Nero Marquinia

COMPLÉMENTS
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COMPLEMENTI Side

BASI
WALLOVER®

Top 6

Fianco 100

Basamento 30

Piede 180

Profondità

Profondità Profondità Profondità

Profondità

per L 1400 per L 2000

Profondità

Profondità

L’altezza comprende il top.

Comodino Top 6

Basamento 30

View piede 180

COMPONENTI DIMENSIONI

Piede 180

sx

sx

dx

Fianco 100

Per Base 
bifacciale

Per Base 
bifacciale

Per Base 
bifacciale

Per Base 
bifacciale

COMPLÉMENTS Side

BASES
WALLOVER®

Top 6

Côté 100

Socle 30

Pied 180

Profondeur

Profondeur Profondeur Profondeur

Profondeur

pour L 1400 pour L 2000

Profondeur

Profondeur

La hauteur comprend le plan.

Table de chevet

Socle 30

View pied 180

Top 6

COMPOSANTS DIMENSIONS

Pied 180

gauche

gauche

droite

Côté 100

Pour Base 
bi-façade

Pour Base 
bi-façade

Pour Base 
bi-façade

Pour Base 
bi-façade
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SI002B

SI003B

SI003B

SI004B

SI004B

COMPLEMENTI Side

BASAMENTO 30

L 2600 H 990 P 455
Rugiada, Kera Invisible White

L 2450 H 630 P 455
Oxid Bronzo, Nero Stout

L 2450 H 750 P 455
Ombra

COMPLÉMENTS Side

SOCLE 30

L 2600 H 990 P 455
Rugiada, Kera Invisible White

L 2450 H 630 P 455
Oxid Bronzo, Nero Stout

L 2450 H 750 P 455
Ombra
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COMPLEMENTI Side

PIEDE 180

L 1100 H 1140 P 455
Ombra

BattiscopaPer Base bifacciale

L 2900 H 660 P 455
Oxid Rame, Kera Nero Marquinia, 
Nero Stout

L 2450 H 900 P 455
Rugiada

Fianco 100

VISTA LATERALEVISTA FRONTALE

Per Base 
bifacciale

con composizioni da:

con composizioni da:
1850, 2000 (2 PIEDI);

2150, 2300, 2450, 2600, 2750, 

2900 (3 PIEDI).

DISTANZA PIEDE

con composizioni da:

COMPLÉMENTS Side

PIED 180

L 1100 H 1140 P 455
Ombra

PlinthePour Base bi-façade

L 2900 H 660 P 455
Oxid Rame, Kera Nero Marquinia, 
Nero Stout

L 2450 H 900 P 455
Rugiada

Côté 100

VUE LATÉRALEVUE DE FACE

Pour Base 
bi-façade

avec compositions de:

avec compositions de:

avec compositions de:
1850, 2000 (2 PIEDS);

2150, 2300, 2450, 2600, 2750, 

2900 (3 PIEDS).

DISTANCE PIED
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COMPLEMENTI Side

VIEW PIEDE 180

L 2000 H 1980 P 533
Cotto, Kera Sahara Noir, Nero Stout, 
Grigio Antracite

L 2000 H 1980 P 723
Cotto, Kera Sahara Noir, Nero Stout, 
Grigio Antracite

Fianco 100

VISTA FRONTALE VISTA LATERALE

con composizioni da:

con composizioni da:

DISTANZA PIEDE

COMPLÉMENTS Side

 VIEW PIED 180

L 2000 H 1980 P 533
Cotto, Kera Sahara Noir, Nero Stout, 
Grigio Antracite

L 2000 H 1980 P 723
Cotto, Kera Sahara Noir, Nero Stout, 
Grigio Antracite

Côté 100

VUE DE FACE VUE LATÉRALE

avec compositions de:

avec compositions de:

DISTANCE PIED
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SI011B

SI012B

SI012B

SI013B

SI013B

COMPLEMENTI Side

SOSPENSIONE A PARETE

L 1550 H 360 P 365
Oxid Ferro, Ombra

L 4000 H 360 P 365
Rugiada, Oxid Ferro

L 4900 H 360 P 365
Ombra, Nero Stout

COMPLÉMENTS Side

SUSPENSION MURALE

L 1550 H 360 P 365
Oxid Ferro, Ombra

L 4000 H 360 P 365
Rugiada, Oxid Ferro

L 4900 H 360 P 365
Ombra, Nero Stout
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SI014B

COMPLEMENTI Side

BIFACCIALE

L 2600 H 510 P 478
Nero Stout, Kera Nero Marquinia

COMPLÉMENTS Side

BI-FAÇADE

L 2600 H 510 P 478
Nero Stout, Kera Nero Marquinia
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COMPLEMENTI Side

L 534 H 510 P 419
Bianconeve, Kera Invisible White

L 1100 H 990 P 455
Bianconeve, Kera Invisible White

Laccato Opaco

Noce

Rovere

Eucalipto

Kera / Easy Kera 

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

FINITURE

COMPLÉMENTS Side

L 534 H 510 P 419
Bianconeve, Kera Invisible White

L 1100 H 990 P 455
Bianconeve, Kera Invisible White

Laqué Mat

Noyer

Chêne

Eucalyptus

Kera / Easy Kera 

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

FINITIONS
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Riquadro
Riquadro

Laccato Opaco Cotto,
Oxid Rame.

Dettaglio 
a 45°

Profondità

COMPLEMENTI

Dimensioni

Laqué Mat Cotto,
Oxid Rame.

Détail 
à 45°

Profondeur

COMPLÉMENTS

Dimensions
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COMPLEMENTI Riquadro

Kera Invisible White, 
Bianconeve, Eucalipto, 
Nero Stout.

Estrazione totale. 
Interno Piqué. Fondo 
in Easy Pelle a richiesta.

Guide con quattro 
regolazioni 
possibili. Portata 
massima con peso 
uniformemente 
distribuito: 25 kg.

Piedino 15

Laccato Opaco

Noce

Rovere

Eucalipto

Kera / Easy Kera 

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

FINITURECASSETTO

Struttura e top

Dettagli costruttivi

Barra di sostegno Titanio Brunito 
con possibilità di regolazione.

VISTA LATERALE

COMPLÉMENTS Riquadro

Kera Invisible White, 
Bianconeve, 
Eucalyptus, Nero Stout

Extraction totale. 
Intérieur Piqué. Fond 
en Easy Cuir sur demande.

Coulisse avec 
quatre réglages 
possibles. Charge 
maximale avec 
poids uniformément 
réparti: 25 kg.

Pied 15

Laqué Mat

Noyer

Chêne

Eucalyptus

Kera / Easy Kera 

Nero Marquinia

Kera / Easy Kera 

Sahara Noir

Kera / Easy Kera 

Invisible White

Oxid Ferro

Oxid Rame

Oxid Bronzo

FINITIONS

Structure et top

Détails de construction

Barre de support Titanio Brunito 
avec possibilité de réglage.

TIROIR

VUE LATÉRALE
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Anello
Anello

Finitura: Laccato Opaco. 
Fondo cassetto Piqué.

Dimensioni

COMPLEMENTI

Finition: Laqué Mat. 
Fond de tiroir Piqué.

Dimensions

COMPLÉMENTS



348 349

525

5
5

6

3
0

0

5
1

0

555

3
7

5

Loto
Loto

Finitura: 
Laccato Opaco.

COMPLEMENTI

Dimensioni

Finition: 
Laqué Mat.

COMPLÉMENTS

Dimensions
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355

350

190

245

Laccato 
Opaco

Telo Screen:
Grigio Antracite

Telo Screen:
Grigio Perla

COMPLEMENTI

View Ingresso View Libreria

Montanti H 3000 se non 
comunicata altezza soffi tto.

*

Laqué Mat

Toile Screen:
Grigio Antracite

Toile Screen:
Grigio Perla

COMPLÉMENTS

View Entrée View Bibliothèque

Montants H 3000 si la 
hauteur sous plafond n’est 
pas communiquée.

*
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Poly, Rail
Poly, Rail

Poly è un versatile piano d’appoggio 
a parete o su telaio. Rail offre 
uno spazio ordinato per riporre 
device e strumenti di scrittura. 
Due complementi per creare 
un confortevole angolo di lavoro 
o studio in ogni ambiente della casa.

COMPLEMENTI

Poly est un bureau polyvalent à fi xer 
sur un mur ou sur un cadre. Le Rail 
offre un espace bien emménagé 
pour le rangement des stylos 
et accessoires. Deux compléments 
pour créer un espace de travail 
ou d’étude confortable dans chaque 
pièce de la maison.

COMPLÉMENTS
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COMPLEMENTI Poly, Rail

Sospeso

Gamba telaio

Accessori

Sospeso con schiena

Gamba telaio in appoggio

Gamba pannellata

Barra alluminio 
Laccato Opaco.

SUPPORTO PER DEVICE 
in alluminio Laccato Opaco.

MENSOLA 
in alluminio Laccato Opaco.

Profondità Profondità

Profondità

ProfonditàProfondità

PORTAPENNE 
in Easy Pelle spessore 4.

sx

sx dx

COMPLÉMENTS Poly, Rail

Suspendu

Pied de cadre

Accessoires

Suspendu avec dos

Pied de cadre en appuiBarre en aluminium 
Laqué Mat.

SUPPORT POUR ACCESSOIRES 
en aluminium Laqué Mat.

ÉTAGÈRE 
en aluminium Laqué Mat.

PORTE-STYLOS 
en Easy Cuir épaisseur 4.

Pied lambrissé

Profondeur Profondeur

Profondeur

ProfondeurProfondeur

gauche

gauche droite
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COMPLEMENTI Poly, Rail

Sospeso con schienaSospeso

Staffe Titanio Brunito.

COMPLÉMENTS Poly, Rail

Suspendu avec dosSuspendu

Supports Titanio Brunito.
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COMPLEMENTI Poly, Rail

Gamba pannellata

Profi lo di sostegno 
Titanio Brunito. 
Due modalità 
di fi ssaggio a parete.

Barra di sostegno Titanio 
Brunito con possibilità 
di regolazione 
per L 1500 e 1800.

COMPLÉMENTS Poly, Rail

Pied lambrissé

Profi l de support 
Titanio Brunito. 
Deux modes 
de fi xation au mur.

Barre de support 
Titanio Brunito avec 
possibilité de réglage 
pour L 1500 et 1800.
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COMPLEMENTI Poly, Rail

Gamba telaio in appoggio Gamba telaio

Profi lo di sostegno 
Titanio Brunito. 
Due modalità 
di fi ssaggio a parete.

Barra di sostegno Titanio 
Brunito con possibilità 
di regolazione 
per L 1500 e 1800.

COMPLÉMENTS Poly, Rail

Pied de cadre en appui Pied de cadre

Profi l de support 
Titanio Brunito. 
Deux modes 
de fi xation au mur.

Barre de support 
Titanio Brunito avec 
possibilité de réglage 
pour L 1500 et 1800.
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COMPLEMENTI Poly, Rail

Vaschetta

La posizione della 
vaschetta è vincolata 
ai passacavo. 
Questi non possono 
sovrapporsi a elementi 
di fi ssaggio o sostegno.

Fondo Easy Pelle 
posizionabile 
a piacimento.

Titanio 
Brunito, 
Ø80.

Vaschetta portapenne 
in alluminio con due 
passacavo integrati.

Profondità

Passacavo metallo

COMPLÉMENTS Poly, Rail

Rangement

La position du 
Rangement est liée 
aux passe-câbles. 
Ceux-ci ne peuvent 
pas se chevaucher 
aux éléments de fi xation 
ou de support.

Fond Easy Cuir 
pouvant être 
positionné à volonté.

Titanio 
Brunito, 
Ø80.

Rangement porte-plumes 
en aluminium avec deux 
passe-câbles intégrés.

Profondeur

Passe-câble en métal
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COMPLEMENTI Poly, Rail

FINITURE

VaschettaGamba telaioGamba pannellataSospeso con schienaSospeso

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Laccato Opaco

Easy Pelle

Di serie omogeneo 
alla fi nitura di Poly.

COMPLÉMENTS Poly, Rail

FINITIONS

RangementPied de cadrePied lambrisséSuspendu avec dosSuspendu

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Laqué Mat

Easy Cuir

De série dans la même 
fi nition que Poly.
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44

61,5

20

25

Mensola con 
antisganciamento.

Uscita cavo 
elettrico.

Illuminazione

COMPLEMENTI

Trasformatore / 
dimmer integrato 
nel profi lo: 

1 led (superiore 
o inferiore) 
2 led

•

•

IMPIANTO 
SENZA DIMMER

IMPIANTO 
CON DIMMER

Accensione 
con radiocomando.

Per ulteriori informazioni 
sul radiocomando, vedi 
sezione Illuminazione 
di Wallover®.

Accensione 
con interruttore 
cliente.

Finitura: 
Laccato Opaco.

Struttura 
in metallo.

VISTA RETRO

Étagère avec 
anti-décrochement.

Sortie du câble 
électrique.

Éclairage

COMPLÉMENTS

Transformateur/
variateur intégré 
dans le profi l:

1 led (supérieure 
ou inférieure)
2 led

SYSTÈME 
SANS VARIATEUR

SYSTÈME 
AVEC VARIATEUR

Allumage avec 
radiocommande.

Pour plus d’informations 
sur la radiocommande, 
consulter la section 
Éclairage de Wallover®.

Allumage avec 
interrupteur client.

Finition: 
Laqué Mat.

Structure en métal

VUE ARRIÈRE

•

•
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432 ÷ 480

900 ÷ 1500

901 ÷ 1500

1501 ÷ 2100

1501 ÷ 2400

2101 ÷ 2400

Mensola 30
Mensola 30

Pedana
Pedana

Regolazione 
inclinazione.

COMPLEMENTI

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Profondità

Profondità

Réglage 
de l’inclinaison.

COMPLÉMENTS

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

Profondeur

Profondeur
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1. 2.

Attaccaglie 
con regolazione 
in larghezza 
e altezza.

sx

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

ACCESSORI 
INCLUSI:

1 asta appendiabiti
2 appendiabiti 
1 portapantaloni 

Finitura:
Titanio Brunito

COMPLEMENTI

VISTA DALL’ALTO

ILLUMINAZIONE
Impianto elettrico 
integrato.

Anta specchio, 
apertura 110°.

IMPIANTO 
SENZA DIMMER

IMPIANTO 
CON DIMMER

Accensione 
con radiocomando.

Per ulteriori informazioni 
sul radiocomando, vedi 
sezione Illuminazione 
di Wallover®.

Accensione 
con interruttore 
cliente.

Crochets avec 
réglage en largeur 
et en hauteur.

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

COMPLÉMENTS

gauche

VUE D’EN-HAUT

ECLAIRAGE
Système électrique 
intégré.

Porte miroir, 
ouverture 110°.

SYSTÈME 
SANS VARIATEUR

SYSTÈME 
AVEC VARIATEUR

Allumage avec 
radiocommande.

Pour plus d’informations 
sur la radiocommande, 
consulter la section 
Éclairage de Wallover®.

Allumage avec 
interrupteur client.

ACCESSOIRES 
INCLUS:

1 barre de penderie
2 penderies
1 porte-pantalons

Finition:
Titanio Brunito



372 373

1100 1600

1200 1800

480

430

290

50

15

600

120

600

1
8

0

10

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

4.

T-sit
T-sit

1.

3.

2.

4.

4.

Vano a giorno

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laccato Opaco

Cuscino

COMPLEMENTI

Finitura: 
Laccato Opaco

Tessuti 
da campionario 
Caccaro.

Niche Coussin

Lamé Bianconeve

Lamé Rugiada

Lamé Fumo

Laqué Mat

COMPLÉMENTS

Finition: 
Laqué Mat Tissus 

à échantillonner 
Caccaro.
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Groove
Groove

Barra con 
antisganciamento.

IMPIANTO 
CON DIMMER

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

Accensione 
con radiocomando.

ILLUMINAZIONE
Impianto elettrico 
integrato:

1 led dimmerabile 
(superiore o inferiore)
2 led dimmerabili.

IMPIANTO AUDIO
Caratteristiche:

Connessione Bluetooth 
3.0 con profi lo A2DP.
Amplifi catore 
stereo in classe D. 
Potenza massima 
2x6 W rms.

Altoparlanti:
2 full-range
2 tweeter.

Alimentazione:
100-240 Vac 50/60 Hz
15 W (max).
Classe 1 con messa 
a terra.

STAFFA CON FORO
Laccato Opaco

BARRA
Laccato Opaco

Accessori:

GANCIO
Laccato Opaco

APPENDINO
Laccato Opaco

MENSOLA
Laccato Opaco
Noce
Rovere
Eucalipto

Per ulteriori informazioni 
sul radiocomando, vedi 
sezione Illuminazione 
di Wallover®.

COMPLEMENTI

In dotazione 
cavo 2000 mm.

Uscita cavo 
a parete dx o sx.

•

•

•

•

•

•
•

•

•

Barre avec 
anti-décrochement.

SYSTÈME 
AVEC VARIATEUR

ALIMENTATION ÉLECTRIQUE

Allumage avec 
radiocommande.

ECLAIRAGE
Système électrique 
intégré:

1 led à intensité 
réglable (supérieure 
ou inférieure)
2 led à intensité 
réglables.

SYSTEME AUDIO
Caractéristiques:

Connexion Bluetooth 
3.0 avec profi l A2DP.
Amplifi cateur stéréo 
de classe D.
Puissance maximale 
2x6 W RMS.

Hauts-parleurs:
2 full-range
2 tweeter.

Alimentation:
100-240 Vac 50/60 Hz
15 W (max).
Classe 1 avec mise 
à la terre.

SUPPORT AVEC TROU
Laqué Mat

BARRE
Laqué Mat

Pour plus d’informations 
sur la radiocommande, 
consulter la section 
Éclairage de Wallover®.

COMPLÉMENTS

CROCHET
Laqué Mat

PATERE
Laqué Mat

ÉTAGÈRE 
Laqué Mat
Noyer
Chêne
Eucalyptus

Sortie de câble 
murale droite 
ou gauche.

Câble de 2000 mm 
fourni.

Accessories:

•

•

•

•

•

•
•

•

•
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Moodboard
Moodboard

Boemian 70

Barnum 08

Plain 02

Oxid Bronzo

Rovere

Ombra

Fumo

Rugiada

Bianconeve

Quarzo

Invisible White

I toni chiari e verdi attraversano 
i laccati, i tessuti, le essenze, 
gli Oxid e i Kera della nostra palette. 
Una selezione fresca ed elegante 
per esaltare la luminosità degli spazi.

Boemian 70

Barnum 08

Plain 02

Oxid Bronzo

Chêne

Ombra

Fumo

Rugiada

Bianconeve

Quarzo

Invisible White

Des tons clairs et verts traversent 
les laqués, les tissus, les essences, 
les Oxid et Kera de notre palette. 
Une sélection fraîche et élégante pour 
rehausser la luminosité des espaces.
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FINITURE Moodboard

Lima 33

Plain 00

Barnum 21

Oxid Rame

Terra

Bianconeve

Cotto

Eucalipto

Sahara Noir

Le venature di Eucalipto e Kera 
Sahara Noir avvolgono in un morbido 
abbraccio i toni caldi e terrosi 
dei laccati. Un’armonia di nuance 
per un ambiente intimo e accogliente.

FINITIONS Moodboard

Lima 33

Plain 00

Barnum 21

Oxid Rame

Terra

Bianconeve

Cotto

Eucalyptus

Sahara Noir

Les veines d’Eucalyptus et de Kera 
Sahara Noir enveloppent les tons 
chauds et terreux des laqués 
d’une douce étreinte. Une harmonie 
de nuances pour un environnement 
intime et accueillant.
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FINITURE Moodboard

Lima 03

Boemian 00

Barnum 14

Barnum 13

Nero Marquinia

Nero Stout

Rugiada

Fumo

Grafi te

Ombra

Oxid Ferro

Noce

Una raccolta di tonalità scure neutre 
per spazi essenziali e intensi. 
Il disegno del Kera, le venature del 
Noce, la trama dei tessuti addolciscono 
il rigore dell’effetto fi nale.

FINITIONS Moodboard

Lima 03

Boemian 00

Barnum 14

Barnum 13

Nero Marquinia

Nero Stout

Rugiada

Fumo

Grafi te

Ombra

Oxid Ferro

Noyer

Une collection de teintes foncées 
neutres pour des espaces essentiels 
et intenses. Le dessin de Kera, 
les veines du Noyer, la trame des tissus 
adoucissent la rigueur de l’effet fi nal.
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Bianconeve

Gesso

Cielo

Cenere

Sahara

Nero Stout

Ombra

Indaco

Borgogna

Mattone

Fumo

Tundra

Amarone

Scoglio

Bianco 9010

Polvere

Ardesia

Terra

Savana

Rugiada

Sabbia

Salvia

Cotto

Quarzo

Grafi te

Pece

*

*

* * *

*

Dai primi anni 
duemila abbiamo scelto 
di utilizzare fi niture 
all’acqua. Inodori 
e atossiche, abbattono 
il contenuto di solventi 
chimici: un contributo 
per ridurre il nostro 
impatto ambientale 
e tutelare la salute 
di chi lavora nei nostri 
impianti e di chi sceglie 
i nostri prodotti.
La fi nitura all’acqua presenta 
un’ottima resistenza alla luce 
(valutazione massima 5 secondo 
norma UNI EN 15187) e alle 
resistenze chimiche (valutazione 
massima 5 escluso alcool etilico ed 
ammoniaca la cui valutazione passa 
a 4, riferimento prove 10 minuti UNI 
EN 12720).

LACCATI

Prezzo prima fascia 
Laccato Opaco.

Laccato 
Opaco

Laccato 
Lucido 
Spazzolato

Materiali

Tutti i nostri pannelli sono conformi 
alla normativa CARB 2 (CARB P2 e 
US EPA TSCA Title VI). Uno standard 
di riferimento molto esigente 
che si propone di ridurre al minimo 
le emissioni di formaldeide 
nei materiali a base di legno. 
I nostri pannelli contengono meno 
di 0,09 parti per milione di 
formaldeide, valori notevolmente 
inferiori rispetto alla certifi cazione 
E1 (UNI EN 12460-3).

CARB 2

Finiture all’acqua

Possiamo lavorare anche 
su colore campione 
con riferimento scala RAL/NCS 
con opacità di serie.

Depuis le début des 
années 2000, nous avons 
choisi d’utiliser des 
fi nitions à l’eau. Inodores 
et non toxiques, elles 
réduisent la teneur 
en solvants chimiques: 
une contribution pour 
réduire notre impact 
environnemental 
et protéger la santé 
de ceux qui travaillent 
dans nos usines et de 
ceux qui choisissent 
nos produits.
La fi nition à l’eau présente 
une excellente résistance à la 
lumière (note maximale 5 selon 
la norme UNI EN 15187) et aux 
résistances chimiques (note 
maximale 5 hors alcool éthylique 
et ammoniac dont la note passe 
à 4, tests de référence 10 minutes 
UNI EN 12720).

LAQUÉS

Prix premier groupe 
Laqué Mat.

Laqué 
Mat Laqué 

Brillant 
Brossé

Matériaux

Tous nos panneaux sont conformes 
à la norme CARB 2 (CARB P2 
et US EPA TSCA Title VI). Une norme 
de référence très exigeante qui 
vise à minimiser les émissions de 
formaldéhyde dans les matériaux 
à base de bois. Nos panneaux 
contiennent moins de 0,09 partie 
par million de formaldéhyde, 
des valeurs nettement inférieures 
à la certifi cation E1 (UNI EN 
12460-3).

CARB 2

Finitions à l’eau

Nous pouvons également 
travailler sur des échantillons 
de couleur en référence à l’échelle 
RAL/NCS avec opacité de série.
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BronzoFerro Rame
BronzoFerro Rame

OXID
OXID

FINITURE Materiali

ESSENZE

EucaliptoRovereNoce

Tutte le parti in 
legno delle nostre 
composizioni sono 
lavorate in biglia. 
Esperienza e manualità 
guidano questa 
operazione artigianale 
che garantisce 
omogeneità e pulizia 
estetica. La fi nitura 
all’acqua esalta 
le venature delle nostre 
essenze conservandone 
la naturale matericità.

Il nostro dipartimento 
R&D ha sviluppato Oxid 
unendo artigianalità 
e industria. Il pezzo 
viene rifi nito a mano 
da un operatore esperto 
che ne accarezza 
la superfi cie per donargli 
un originale effetto 
metallico. Il risultato 
è un cangiante aspetto 
nuvolato, unico in ogni 
composizione. 
L’ultimo passaggio con 
la fi nitura opaca 
aumenta la resistenza 
ai graffi  e l’omogeneità 
al tocco.

FINITIONS Matériaux

ESSENCES

EucalyptusChêneNoyer

Toutes les parties 
en bois de nos 
compositions sont 
travaillées à la bille. 
L’expérience et le
savoir-faire guident 
cette opération 
artisanale qui garantit 
l’homogénéité et 
l’esthétique. La fi nition
à d’eau met en valeur 
le grain des essences 
tout en préservant leur 
texture naturelle.

Notre service R&D 
a développé Oxid 
en alliant artisanat et 
industrie. La pièce est 
fi nie à la main par 
un opérateur expert 
qui brosse la surface 
pour lui donner un effet 
métallique particulier. 
Le résultat est un aspect 
nuagé irisé, unique 
dans chaque 
composition. L’étape 
fi nale avec la fi nition 
mate augmente la 
résistance aux rayures 
et l’homogénéité au 
toucher.
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Nero Marquinia
Nero Marquinia

Sahara Noir
Sahara Noir

Invisible White
Invisible White

KERA
KERA

Piqué
Piqué

Titanio Brunito
Titanio Brunito

Telo Screen 
Grigio Antracite

Telo Screen 
Grigio Perla

Easy Kera
Invisible White

Easy Kera
Nero Marquinia

Easy Kera
Sahara Noir

Easy Kera
Invisible White

Easy Kera
Nero Marquinia

Easy Kera
Sahara Noir

Lamé Bianconeve Lamé Rugiada Lamé Fumo
Lamé Bianconeve Lamé Rugiada Lamé Fumo

*

* *

* *

*

FINITURE Materiali

ALTRE FINITURE

Nobilitati Finiture accessori

Easy Pelle

Easy EucaliptoEasy RovereEasy Noce SpecchioVetro FuméVetro Extrachiaro

Vetro 
temperato

Le superfi ci ceramiche 
in Kera riproducono 
al tatto e alla vista la 
naturalezza del marmo. 
Inserti preziosi 
che garantiscono alta 
resistenza agli urti, 
alle macchie e ai graffi . 
Le tre nuance scelte 
si prestano a molteplici 
abbinamenti 
che movimentano 
e arricchiscono 
i nostri moodboard.

FINITIONS Matériaux

AUTRES FINITIONS

Mélaminés Finitions des accessoires

Easy Cuir

MiroirVerre FuméVerre Extra-clairEasy EucalyptusEasy ChêneEasy Noyer

Les surfaces 
en céramique de Kera 
reproduisent le naturel 
du marbre au toucher 
et à la vue. Des inserts 
précieux garantissent 
une haute résistance 
aux chocs, aux taches 
et aux rayures. Les trois 
nuances choisies se 
prêtent à de multiples 
combinaisons qui 
animent et enrichissent 
nos moodboards.

Verre trempé
Toile Screen 
Grigio Antracite

Toile Screen 
Grigio Perla
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Barnum
Barnum

Barkley
Barkley
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Made in Italy

45% CO
15% WO
13% AC
19% VI
8% NY

20% LI
80% PES

20% LI
80% PES

100% PES 100% PES

FINITURE Materiali

TESSUTI

Pelo:

Fondo:

Si assicura la migliore resa estetica 
con i tessuti da campionario 
Caccaro. A richiesta tessuto cliente. 
Tutti gli elementi in tessuto 
sono sfoderabili.

FINITIONS Matériaux

TISSUS

Le meilleur résultat esthétique 
est assuré avec les tissus du nuancier 
Caccaro. Tissu du client sur demande. 
Tous les éléments en tissu sont 
déhoussables. Tous les éléments 
en tissu sont déhoussables.

Poil:

Fond:
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Lima
Lima

Scott
Scott

Boemian
Boemian

Plain
Plain
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Made in ItalyMade in ItalyMade in Italy Made in Italy

45% CO
15% WO
13% AC
19% VI
8% NY

56% CO
30% VI
14% LI

20% CO
40% VI
20% LI
20% PL

5% CO
25% VI
13% LI
15% WO
25% PL
15% PC
2% PA

FINITURE Materiali FINITIONS Matériaux



A.D. & Concept:
Studio Monica Graffeo

Graphic design:
Giacomo Zonta

Styling:
Stefano Gaggero

Photos:
Gabriotti Fotografi 

Copywriting:
Caccaro Lab

Pre-press & Printing:
Grafi che Antiga

Thanks to:
Saba Italia
Magis

Registered trademarks:
Freedhome®

Wallover®

Kera by Caccaro
with Laminam surfaces

Product design:
Studio Monica Graffeo
 Wallover®, Bishape

 Let’space, Ajar

 Side, View, Groove

Caccaro R&D

Caccaro srl
© Copyright 2022
Via Corse 13 – 35010
Villa del Conte (PD) Italy
+39 049 9318920
vendite@caccaro.com
sales@caccaro.com
www.caccaro.com


	Compositions
	WALLOVER®
	Base
	Élément mural
	Pilier
	Bibliothèque
	Niche
	Boiserie
	Cadre TV
	Équipement
	Éclairage

	LITS
	Bishape
	Let’space
	Groove
	Filesse
	Ajar
	Toffee
	Sommiers

	COMPLÉMENTS
	Filnox
	Side
	Riquadro
	Anello
	Loto
	View
	Poly, Rail
	Luxline 10
	Mensola 30
	Pedana
	Oliver
	T-sit
	Groove

	Finitions
	Moodboard
	Matériaux




